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FRANCAIS

Avec le Curl Secret de BaByliss, créez en total confort de belles boucles
d’une tenue exceptionnelle. Pas de manipulation fastidieuse, pas de
mouvement a effectuer, le Curl Secret réalise les boucles grace a son
ingénieux systéme automatique.

Consulter au préalable les consignes de sécurité.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

1. Revétement Ceramic

2. Mise a température rapide (max. 230 °C)

3. Interrupteur 0-I-11 : 2 niveaux de température - 210 °C (1) - 230 °C (Il)

4.3 réglages de la durée de chauffe (8, 10 et 12 secondes) avec signal
sonore pour créer différents types de boucles

5.Témoin lumineux de fonctionnement (LED)

6. Arrét automatique

7. Cordon rotatif

8. Outil de nettoyage

@ UTILISATION @

«Branchez I'appareil et allumez-le en sélectionnant la température
désirée grace a l'interrupteur O-I-Il. Voir tableau ci-dessous :

Température Type de cheveux
(0):210°C Cheveux fins, fiefolpres et/
ou sensibilisés
(1) : 230°C Cheveux normaux, épais

ondulés, frisés et/ou colorés

« Le témoin lumineux s'allume et clignote.

«Le  témoin  lumineux cesse de clignoter quand la
température sélectionnée est atteinte. Lappareil est alors prétal'emploi;
le témoin reste allumé.

- Sélectionnez le réglage de la durée de chauffe selon l'effet souhaité.
Pour des boucles légeres, choisissez la durée de chauffe minimale. Pour
des boucles plus serrées, choisissez la durée maximale. Référez-vous au
tableau ci-dessous :

®
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Durée Signal sonore Effet souhaité
8 8 secondes 3 bips sonores Ondulations
10 | 10 secondes 4 bips sonores Boucles souples
12 | 12 secondes 5 bips sonores Boucles serrées

« Assurez-vous que les cheveux sont propres, secs et parfaitement
démélés.

+Relevez les cheveux du dessus avec une pince et commencez a
travailler les cheveux du dessous.

+ Sélectionnez une meche de cheveux d'une largeur de 3 cm
maximum. Démélez-la a I'aide d'un peigne.

« Positionnez I'appareil sur la méche de cheveux, le cylindre tourné
en direction de la téte (FIG 1, 2).

«La méche de cheveux doit étre maintenue bien droite et placée au
centre de l'appareil, entre les deux poignées.

+ Une fois I'appareil bien en place, fermez les poignées de I'appareil
@ pour permettre a celui-ci d’attraper la méche automatiquement. @
Attention : Si vous maintenez toujours la pointe de la méche a
I'aide de votre main aprés avoir refermé les poignées, I'appareil
s'arrétera et émettra un signal sonore (bip) pour vous avertir de

relacher la tension exercée par votre main (FIG 3, 4).

Si vous avez pris une méche de cheveux trop large (supérieure

a 3 cm) ou si la méche n’est pas correctement positionnée au

centre de l'appareil, I'appareil s’arrétera et émettra un signal

sonore (bip) indiquant un probléme. Ce systéme permet d’éviter
que des noeuds se forment dans vos cheveux.

» Maintenez I'appareil dans la méme position jusqu’a ce que le signal
sonore retentisse (aprés les 3, 4 ou 5 bips consécutifs suivant le
réglage sélectionné, voir tableau ci-dessus).

+Ouvrez ensuite l'appareil en relachant les poignées puis libérez
la boucle délicatement. Ne tirez pas sur I'appareil pour libérer la
meche. Celle-ci perdrait son aspect bouclé. (FIG 5).

- Attendez que les cheveux aient refroidi avant de travailler ou de
peigner les boucles.

« Continuez le geste sur le reste de la téte jusqu'a obtention du
nombre de boucles souhaité.

®
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NB : L'appareil est muni d’'un systéeme automatique créant des

boucles dans un sens puis dans le sens opposé en alternance

pour un résultat plus naturel (FIG 6).

« Apres utilisation, éteignez et débranchez I'appareil. Laissez refroidir
avant de le ranger.

Mode veille

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant plus de 20 minutes, la
température de l'appareil va automatiquement descendre a 50°C. Si
vous souhaitez utiliser a nouveau l'appareil, passé ce délai, pressez
simplement les poignées de l'appareil puis relachez-les ; ainsi
I'appareil sera a la température que vous aviez sélectionné.

Arrét automatique

Si 'appareil est allumé pendant plus de 60 minutes en continu, il
s'arrétera automatiquement. Si vous souhaitez utiliser l'appareil,
passé ce délai, positionnez l'interrupteur O-I-Il sur le niveau désiré
pour rallumer l'appareil.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
@ Afin de prévenir I'accumulation de produits coiffants qui pourrait @
empécher le bon fonctionnement de I'appareil, il est important

d'utiliser l'outil de nettoyage fourni pour nettoyer régulierement

I'appareil.

« Assurez-vous que l'appareil est éteint, débranché et refroidi.

«Plongez doucement loutil de nettoyage dans l'eau chaude
mélangée a un savon doux.

« Insérez l'outil dans la cavité formée par I'appareil et le cylindre (FIG 7).

- Effectuez plusieurs rotations avec l'outil autour du cylindre pour
oter toute trace de produits coiffants (FIG 8).

« Retirez ensuite l'outil de nettoyage de la cavité.

« L'appareil doit étre totalement sec avant d'étre utilisé a nouveau.

- Loutil de nettoyage peut étre utilisé un grand nombre de fois. Il
suffit simplement de retirer le tampon en feutre, de le rincer dans
de I'eau savonneuse et de le laisser sécher avant de le réutiliser.

La coque de I'appareil peut-étre essuyée a I'aide d'un chiffon humide,

une fois 'appareil froid et débranché. S'assurer qu'il est parfaitement

sec avant de le brancher a nouveau.
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ENGLISH

With the BaByliss Curl Secret styler, easily create beautiful curls with
long-lasting effect. No tedious handling, no complicated move,
the Curl Secret makes gorgeous curls thanks to its clever automatic
system.

Read the safety instructions first.

PRODUCT FEATURES

1. Ceramic coating

2. Fast heat up (max. 230 °C)

3. 0-I-ll switch : 2 heat settings - 210 °C (1) - 230 °C (Il)

4.3 timer settings (8, 10 and 12 seconds) with audio beep indicator
for various curl effects

5. Operated indication light (LED)

6. Automatic shut off

7. Swivel cord

8. Cleaning tool

@ USE @

« Plug in the appliance, switch on and select the desired temperature
using the O-I-1 switch. See table below :

Temperature Hair type
. . Fine, lightened and/
(h:210°C or damaged hair
(1) : 230°C Normal, thick, wavy, curly

and/or coloured hair

«The indicator light comes on and will start to flash.

« The indicator light will stop flashing when the appliance has heated
up to the selected temperature. The appliance is now ready to use;
the indicator light will stay on.

- Select the time setting depending on the desired curl effect. For
loose curls, select the minimal time setting. For more defined curls,
select the maximal time setting.

6

®

C1000E IB-leaflet.indd 6 6/27/13 2:18 PM



®

Please refer to the table below :

Time Audio beep indicator Curl effect
8 8 seconds 3 beeps Loose waves
10 10 seconds 4 beeps Soft curls
12 12 seconds 5 beeps Defined curls

«Ensure the section of hair is clean, dry and perfectly combed
through.

- Clip the upper layers to the top of your head to work first with the
layers underneath.

- Separate a section of hair no bigger than 3 cm. Ensure the section
is combed through.

«The appliance must be positioned into the hair with the cylinder
facing towards the head. (FIG 1, 2).

«The hair section must be straight and placed neatly through the
centre of the appliance, between the handles.

@ « Once the hair is in place, close the handles to allow the hair to be @
automatically taken into the appliance.

Note : If you continue to hold the hair section after closing the
handles then the styler will stop and beep to indicate that you
must release the tension on the hair. (FIG 3, 4). If you have
taken too much hair (a section of hair bigger than 3 cm) or the
hair is not neatly going through the centre of the appliance, the
styler will again stop and beep to indicate a problem. This safety
feature ensures that there will be no tangles.

« Continue to hold the handles closed until the end of the individual
beeps (after 3, 4 or 5 beeps depending on the selected time setting,
see the table hereabove).

« Release the appliance from the hair by opening the handles fully.
Do not pull away the appliance from the hair, it will straighten the
curl out (FIG 5).

« Allow your hair to cool before handling or combing.

« Repeat around the head until you have the amount of curls desired.

Note : The styler is equipped with an alternating curl direction

automatic system for a natural finish (FIG 6).

- After use, switch off and unplug the appliance. Allow to cool before
storing away.

®
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Sleep mode

Ifthe applianceis not used for more than 20 minutes the temperature
will automatically drop down by 50°C. If you wish to continue using
the appliance after this time, simply close then release the handles
and it will return to the temperature setting you were using it on.

Auto shut off

If the appliance is switched on for more than 60 minutes
continuously, it will automatically switch off. If you wish to
continue using the appliance after this time, simply slide
the 0-I-Il switch to the relevant setting to turn the power on.

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to prevent a build-up of residue from hair products that

would not allow the appliance to work properly, it is very important

to use the cleaning tool included to regularly clean the appliance.

« Ensure the appliance is switched off, unplugged and cool.

- Lightly dampen the cleaning tool with warm water and mild soap.

«Insert the tool fully into the cavity formed by the appliance and the
cylinder (FIG 7).

@ - Rotate the tool around the cylinder to remove any build-up of hair @
products. (FIG 8).

« Remove the cleaning tool from the cavity.

« Ensure the appliance has dried thoroughly before re-using.

«The cleaning tool can be used numerous times; just remove the
felt pad, rinse it in warm soapy water and leave to dry before using
again.

Once unplugged and cooled, the appliance housing may be wiped

with a damp cloth. Ensure the appliance is completely dry before

plugging it in again.
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DEUTSCH

Mit dem Curl Secret von BaByliss kreieren Sie in aller Bequemlichkeit
schone Locken von auf3erordentlichem Halt. Kein lastiges Hantieren,
keine Bewegung durchzufiihren - der Curl Secret erzeugt die Locken
dank seines ausgekliigelten Automatiksystems.

Bitte lesen Sie vorher die Sicherheitshinweise.

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS

1. Ceramic-Beschichtung

2.Schnelles Aufheizen (max. 230°C)

3. Betriebsschalter 0-I-1I: 2 Temperaturstufen - 210 °C (1) - 230 °C (1l)

4.3 Einstellungen fir die Heizdauer (8, 10 und 12 Sekunden) mit
Lautsignal zum Erzeugen von unterschiedlichen Lockentypen

5. Betriebsanzeigeleuchte (LED)

6. Abschaltautomatik

7. Drehkabel

8. Reinigungswerkzeug

O] GEBRAUCH O]

« SchlieBen Sie das Gerat an den Netzstrom an und wéhlen Sie mit dem
Schalter 0-I-l die gewiinschte Temperatur. Orientieren Sie sich an der
unten stehenden Tabelle:

Temperatur Haartyp

Feines, dekoloriertes und/oder

():210°C briichiges Haar

Normales, dickes, gewelltes, krauses

:230°C und/oder koloriertes Haar

« Die rote Leuchtanzeige beginnt zu blinken.

«Die rote Leuchtanzeige hort auf zu blinken, sobald die gewahlte
Temperatur erreicht ist. Das Gerdt ist nun betriebsbereit; die rote
Anzeige leuchtet ununterbrochen.

« Wéhlen Sie die Einstellung fiir die Heizdauer je nach gewtinschtem
Effekt. Fir leichte Locken wéhlen Sie die kurze Heizdauer. Fir
akzentuiertere Locken wéhlen Sie die lange Heizdauer.

9
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Orientieren Sie sich an der unten stehenden Tabelle:

Dauer Lautsignal Gewdnschter Effekt
8 8 Sekunden 3 Pieptone Wellen
10 10 Sekunden 4 Pieptone Elastische Locken
12 12 Sekunden 5 Pieptone Akzentuierte Locken

«Vergewissern Sie sich, dass das Haar sauber, trocken und gut entwirrt ist.

+ Heben Sie die obere Haarschicht mit einer Klemme ab und beginnen
Sie damit, die untere Haarschicht zu bearbeiten.

- Teilen Sie eine hochstens 3 cm breite Haarstrahne ab. Entwirren Sie
diese mit einem Kamm.

« Halten Sie das Gerat Uber die Strahne, so dass die Rolle auf den Kopf
gerichtetist (ABB 1, 2).

- Die Haarstrahne gerade halten und in die Mitte des Gerdts zwischen
die beiden Griffe legen.

« Wenn die Strahne korrekt platziert ist, die Griffe des Gerats schlieen,
so dass es die Strahne automatisch greifen kann.

Achtung: Wenn Sie das Ende der Strahne noch mit der Hand
@ festhalten, nachdem Sie die Griffe geschlossen haben, kommt @
das Gerat zum Stillstand und es ertont ein Lautsignal (Piepton),
um Sie darauf hinzuweisen, dass Sie die Strahne loslassen miissen

(ABB 3, 4).

Wenn Sie eine zu breite Strdhne (iiber 3 cm) eingelegt haben

oder wenn die Strahne nicht korrekt in der Mitte des Gerits liegt,

kommt das Gerdt zum Stillstand und es ertont ein Lautsignal

(Piepton), um Sie darauf hinzuweisen, dass ein Problem besteht.

Dieses System verhindert, dass sich Knoten im Haar bilden.

« Halten Sie das Gerét in dieser Position, bis das Lautsignal ertont (je
nach gewabhlter Einstellung nach 3, 4 oder 5 aufeinander folgende
Pieptone, siehe oben stehende Tabelle).

- Offnen Sie danach das Gerit, indem Sie die Griffe freigeben, und
entnehmen Sie vorsichtig die Locke. Ziehen Sie nicht am Gerat, um
die Strahne freizugeben. Hierdurch wiirde der Lockeneffekt verloren
gehen (ABB 5).

+ Warten Sie vor dem weiteren Bearbeiten oder Kimmen, bis die Locke
abgekuhlt ist.

+Wiederholen Sie den Vorgang mit weiteren Stréhnen, bis die
gewtinschte Anzahl Locken erreicht ist.

10
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Anm:Das Gerit verfiigt iiber ein Automatiksystem, das abwechselnd

Locken in einer Richtung und danach in der Gegenrichtung erzeugt,

so dass das Resultat natiirlicher wird (ABB 6).

+Nach dem Gebrauch das Gerat ausschalten und den Netzstecker
ziehen. Vor dem Verstauen abkuhlen lassen.

Standby-Modus

Wenn das Gerdt 20 Minuten lang unbenutzt bleibt, wird die
Temperatur automatisch auf 50°C gesenkt. Wenn Sie das Gerat nach
diesem Zeitraum erneut verwenden mdchten, driicken Sie einfach
kurz die Griffe zusammen und lassen Sie sie wieder los; das Gerat kehrt
dann zur gewédhlten Temperatur zuriick.

Abschaltautomatik

Wenndas Gerat iiber 60 Minuten ununterbrochen eingeschaltetbleibt,
schaltet es sich automatisch aus. Wenn Sie nach diesem Zeitpunkt das
Gerat weiter verwenden mochten, stellen Sie den Schalter 0-I-Il auf die
gewiinschte Stufe, um das Gerat wieder einzuschalten.

REINIGEN UND PFLEGEN
Um zu vermeiden, dass sich Frisierprodukte ansammeln, die das

@ korrekte Funktionieren des Gerits behindern kénnten, ist es wichtig, @
das beiliegende Reinigungsinstrument zu verwenden, um das Gerat
regelmaBig zu reinigen.

- Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet und abgekuhlt ist
und der Netzstecker gezogen wurde

«Tauchen Sie das Reinigungsinstrument vorsichtig in heiles
Seifenwasser.

«Fiihren Sie das Instrument in den Spalt zwischen Gerat und Rolle
ein (ABB 7).

-Drehen Sie das Instrument mehrmals um die Rolle, um alle
Ruickstande von Frisierprodukten zu entfernen (ABB 8).

- Ziehen Sie das Reinigungsinstrument danach aus dem Spalt.

+Das Gerdt muss vollsténdig getrocknet sein, bevor es erneut in
Betrieb genommen werden kann.

« Das Reinigungsinstrument kann immer wieder verwendet werden.
Einfach den Filzbelag abnehmen, in Seifenwasser auswaschen und
vor der erneuten Verwendung trocknen lassen.

Das Gehduse des Gerats kann mit einem feuchten Tuch abgewischt

werden, sobald das Gerat abgekihlt ist und der Netzstecker gezogen

wurde. Vergewissern Sie sich, dass es vollstandig getrocknet ist, bevor

Sie es erneut an den Netzstrom anschlieBen.

1
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NEDERLANDS

Maak met de Curl Secret van BaByliss prachtige krullen die uitzonderlijk
lang mooi blijven. Geen eentonige handelingen en gedraai, de Curl
Secret maakt automatisch zelf krullen dankzij een ingenieus systeem.

Lees voor gebruik de veiligheidsinstructies.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

1. Keramische Coating

2.Snel op temperatuur (max. 230 °C)

3. «0-I-1I»-schakelaar: 2 warmtestanden, 210 °C (1) en 230 °C (Il)

4.3 instellingen voor de verwarmingstijd met geluidssignaal (8, 10 en
12 seconden) om verschillende soorten krullen te creéren

5. (LED) Verklikkerlampje

6. Automatische uitschakeling

7.Meedraaiend snoer

8. Reinigingshulpstuk

@ GEBRUIK @
« Steek de stekker in het stopcontact en zet het apparaat aan op de
gewenste temperatuur met de 0-I-ll-schakelaar. Zie tabel hieronder:

Temperatuur Haartype
. o Dun, geblondeerd en/of
(:210°C kwetsbaar haar
() : 230°C Normaal, dik, golvend,

krullend en/of gekleurd haar

« Het verklikkerlampje licht op en gaat knipperen.

+Het verklikkerlampje stopt met knipperen wanneer de gekozen
temperatuur bereikt is. Het apparaat is nu klaar voor gebruik; het
lampje blijft branden.

- Stel de verwarmingstijd in, al naar gelang het gewenste resultaat.
Voor luchtige krullen kiest u de minimale verwarmingstijd. Voor
stevigere krullen kies u de maximale duur. Zie onderstaande tabel:

12
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Tijdsduur Geluidssignaal Gewenst effect

8 8 seconden 3 geluidssignalen Slag

Soepele, losse

10 10 seconden 4 geluidssignalen krullen

12 | 12seconden | 5 geluidssignalen | Stevige krullen

« Zorg dat het haar schoon, droog en helemaal klitvrij is.

« Zet het bovenste haar vast met een clip en begin onderaan met het
krullen van het haar.

«Neem een pluk haar van maximaal 3 cm breedte. Kam het haar uit.

+Plaats het apparaat op de haarlok zodanig dat de cilinder in de
richting van het hoofd draait (FIG 1 en 2).

+ De lok moet goed recht gehouden worden en in het midden van het
apparaat geplaatst worden, tussen de twee handgrepen in.

+ Als het apparaat eenmaal goed geplaatst is, de handgrepen van
het apparaat sluiten, zodat deze de lok automatisch opgerold kan
worden.

@ Let op: Wanneer u het uiteinde van de lok met uw hand blijft @
vasthouden nadat de handgrepen gesloten zijn, zal het
apparaat stoppen en een geluidssignaal (piepje) afgeven om u te
waarschuwen dat u de lok los moet laten (FIG 3 en 4).

Wanneer u een te grote lok heeft genomen (van meer dan 3 cm)

of wanneer de lok niet goed in het midden van het apparaat

geplaatst is, zal het apparaat ook stoppen en een geluidssignaal

(piepje) afgeven om aan te geven dat er een probleem is. Dit

systeem helpt te voorkomen dat het haar gaat klitten.

+Houd het apparaat in dezelfde stand totdat het geluidssignaal klinkt
(na 3, 4 of 5 opeenvolgende piepjes, afhankelijk van de gekozen
instelling, zie tabel hierboven).

- Open vervolgens het apparaat door de grip op de handgrepen te
verslappen en haal voorzichtig de krul uit de krulruimte. Trek het
apparaat niet weg om de krul los te maken, want dan verdwijnt de
krul weer (Fig 5).

« Wacht tot het haar is afgekoeld voordat u de krul gaat bewerken of
doorkammen.

«Herhaal deze handeling met de rest van het haar, totdat u de
gewenste hoeveelheid krullen heeft.

13
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NB: Het apparaat is voorzien van een automatisch systeem dat

de krullen in wisselende richtingen creéert, zodat het resultaat

natuurlijker wordt (FIG 6).

+Na gebruik het apparaat uitzetten en de stekker uit het stopcontact
halen. Laat hem goed afkoelen voordat u hem opbergt.

Slaapstand

Wanneer het apparaat langer dan 20 minuten niet gebruikt wordt,
zal de temperatuur van het apparaat automatisch dalen naar 50°C.
Wanneer u het apparaat opnieuw wilt gebruiken na deze 20 minuten,
hoeft u slechts de handgrepen dicht te knijpen en weer los te laten, dan
komt het apparaat weer op de temperatuur die u geselecteerd had.

Automatische uitschakeling

Wanneer het apparaat langer dan 60 minuten achter elkaar aan staat,
gaat hij automatisch uit. Wilt u daarna het apparaat weer gebruiken,
zet dan de 0-I-1l schakelaar weer op het gewenste niveau om hem
weer aan te zetten.

ONDERHOUD EN REINIGING
Om te voorkomen dat stylingproducten zich ophopen en het goed

@ functioneren van het apparaat verhinderen, is het belangrijk om het @
reinigingshulpstuk te gebruiken dat is meegeleverd, om het apparaat
regelmatig te reinigen.

- Zorg dat het apparaat uit staat en afgekoeld is, en dat de stekker uit
het stopcontact is.

«Doop het reinigingshulpstuk voorzichtig in een warm sopje van
milde zeep.

- Steek het reinigingshulpstuk in de holte die gevormd wordt door het
apparaat en de cilinder (FIG 7).

- Draai het reinigingshulpstuk meerdere malen rondom de cilinder om
alle restjes van stylingproducten te verwijderen (FIG 8).

- Haal dan het reinigingshulpstuk dan weer uit de holte.

« Zorg dat het apparaat helemaal droog is voordat u het opnieuw gaat
gebruiken.

+ Het reinigingshulpstuk kan vele malen gebruikt worden. U hoeft
alleen het viltblokje te verwijderen, in zeepsop af te spoelen, en te
laten drogen voordat u het opnieuw gebruikt.

De buitenkant van het apparaat kan worden afgeveegd met een

vochtig doekje, wanneer het apparaat eenmaal is afgekoeld en de

stekker uit het stopcontact is. Zorg dat het apparaat helemaal droog is
voordat u hem weer aanzet.

14
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ITALIANO

Grazie a Curl Secret di BaByliss, creerete, nel massimo comfort,
splendidi riccioli dalla tenuta eccezionale. Nessuna manipolazione
fastidiosa, nessun movimento da eseguire; Curl Secret crea i riccioli
grazie all'ingegnoso sistema automatico.

Leggere prima le istruzioni di sicurezza.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

1. Rivestimento Ceramic

2.Raggiungimento rapido della temperatura (max. 230°C)

3. Interruttore 0-I-1I: 2 livelli di temperatura - 210°C (1) - 230°C (II)

4.3 regolazioni della durata di riscaldamento (8, 10 e 12 secondi), con
segnale acustico, per creare diversi tipi di ricciolo

5. Spia luminosa di funzionamento (LED)

6. Spegnimento automatico

7.Cavo girevole

8. Strumento di pulizia

@ UTILIZZO @

« Attaccare l'apparecchio alla corrente e accendere selezionando la
temperatura desiderata grazie all'interruttore 0-I-1l. Vedere la tabella

seguente:
Temperatura Tipo di capello
(1):210°C Capelli sc;t;ri:is,i;;(i)loriti e/o
B0 | e oo cloat

« La spia rossa si accende e lampeggia.

«La spia luminosa smette di lampeggiare quando viene raggiunta la
temperatura selezionata. Lapparecchio e pronto all'uso; la spia resta
accesa.

- Selezionare la regolazione della durata di riscaldamento in funzione
dell'effetto desiderato. Per riccioli leggeri, scegliere la durata minima
di riscaldamento. Per riccioli pil pronunciati, scegliere la durata
massima.
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Fare riferimento alla sequente tabella:

Durata Segnale acustico Effetto desiderato
8 8 secondi 3 bip Ondulazioni
10 | 10 secondi 4 bip Riccioli morbidi
12 | 12 secondi 5 bip Riccioli pronunciati

- Controllare che i capelli siano puliti, asciutti e completamente senza
nodi.

- Rialzare i capelli della parte superiore con una pinza, cominciando a
lavorare dai capelli della parte inferiore.

- Selezionare una ciocca di capelli della larghezza massima di 3 cm.
Districare la ciocca utilizzando un pettine.

« Posizionare I'apparecchio sulla ciocca di capelli, con il cilindro rivolto
verso la testa (FIG 1, 2).

- La ciocca di capelli deve essere mantenuta ben dritta e posizionata al
centro dell’apparecchio, fra i due manici.

-Una volta posizionato I'apparecchio, chiuderne i manici, per

@ permettere all'apparecchio stesso di afferrare automaticamente la @
ciocca.

Attenzione: Se si tiene sempre la punta della ciocca con la

mano dopo aver chiuso i manici, I'apparecchio interrompe il

funzionamento ed emette un segnale acustico (bip) per segnalare

che occorre allentare la tensione esercitata dalla mano (FIG 3,

4). Se é stata presa una ciocca troppo ampia (superiore a 3 cm)

o se la ciocca non viene correttamente posizionata al centro

dell’apparecchio, quest’ultimo interrompe il funzionamento e

emette un segnale acustico (bip), per segnalare la presenza di un

problema. Questo sistema permette di evitare che si formino nodi
nei capelli.

- Tenere l'apparecchio nella stessa posizione fino a quando non viene
emesso il segnale acustico (dopo i 3,4 o 5 bip consecutivi in funzione
della regolazione selezionata, vedere tabella precedente).

« Aprire l'apparecchiorilasciandoi manici, quindiliberare delicatamente
il ricciolo. Non tirare I'apparecchio per liberare la ciocca. Cosi facendo,
infatti, la ciocca perderebbe I'arricciamento. (Fig. 5)

« Aspettare che i capelli si raffreddino prima di lavorarli o di pettinare
i riccioli.

- Continuare la procedura sul resto della testa fino a ottenere il numero
di riccioli desiderato.
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NB: L'apparecchio é dotato di un sistema automatico che crea

riccioli in un senso poi, alternativamente, nel senso opposto, per

un risultato piu naturale (FIG 6).

- Dopo l'utilizzo, spegnere e staccare I'apparecchio dalla corrente. «
Lasciar raffreddare prima di riporlo.

Modalita stand-by

Se I'apparecchio non viene utilizzato per oltre 20 minuti, la temperatura
dell'apparecchio scende automaticamente a 50°C. Se si desidera
utilizzare nuovamente l'apparecchio una volta trascorso questo lasso
di tempo, basta premere i manici dell'apparecchio, quindi rilasciarli:
I'apparecchio sara alla temperatura che era stata selezionata.

Spegnimento automatico

Se resta acceso per pil di 60 minuti di fila, I'apparecchio si spegne
automaticamente. Se si desidera utilizzare I'apparecchio una volta
trascorso questo lasso di tempo, posizionare l'interruttore 0-1-Il sul
livello desiderato per riaccendere I'apparecchio.

MANUTENZIONE E PULIZIA
Per evitare accumuli di prodotti per l'acconciatura che potrebbero

@ compromettere il buon funzionamento dell'apparecchio, € importante @
utilizzare lo strumento di pulizia fornito in dotazione per pulire
regolarmente I'apparecchio.

« Controllare che l'apparecchio sia spento, staccato dalla corrente e
raffreddato.

- Immergere leggermente lo strumento di pulizia in acqua calda e un
detergente delicato.

«Inserire lo strumento nella cavita formata da apparecchio e cilindro
(FIG 7).

- Eseguire diverse rotazioni con lo strumento attorno al cilindro, in modo
da eliminare qualsiasi traccia di prodotti per I'acconciatura (FIG 8).

- Togliere quindi lo strumento di pulizia dalla cavita.

- L'apparecchio deve essere totalmente asciutto prima di essere
riutilizzato.

« Lo strumento di pulizia puo essere utilizzato un elevato numero di
volte. Basta togliere il rivestimento in feltro, sciacquarlo in acqua e
sapone e lasciarlo asciugare prima di riutilizzarlo.

Dopo che I'apparecchio é raffreddato e staccato dalla corrente, la

struttura esterna pud essere passata con un panno umido. Controllare

che sia perfettamente asciutto prima di attaccarlo nuovamente alla
corrente.
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ESPANOL

Con Curl Secret de BaByliss, cree con total comodidad unos hermosos
rizos de firmeza excepcional. Sin manipulaciones fastidiosas, sin
movimientos complejos, Curl Secret da forma a los rizos gracias a su
ingenioso sistema automatico.

Consulte previamente las consignas de seguridad.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1. Revestimiento Ceramic

2. Alcanza muy rapidamente la temperatura adecuada (méx. 230 °C)

3. Interruptor 0-I-1I: 2 niveles de temperatura - 210 °C (I) - 230 °C (Il)

4. 3 ajustes del tiempo de calentamiento (8, 10 et 12 segundos) con la
correspondiente sefal sonora, para crear diferentes tipos de rizos.

5. Indicador luminoso de funcionamiento (LED)

6. Parada automatica

7.Cable giratorio

8. Accesorio de limpieza

@ UTILIZACION @

«Enchufe el aparato y enciéndalo, seleccionando la temperatura
deseada gracias al interruptor 0-I-1l. Consulte la siguiente tabla:

Temperatura Tipo de cabello

Cabello fino, decolorado o

(I):210°C fragil

Cabello normal, grueso

(In:230°C ondulado, rizado o tefido

« El indicador luminoso empezara a parpadear.

« El indicador luminoso dejara de parpadear y quedara encendido
cuando se alcance la temperatura seleccionada. El aparato estara
entonces listo para su uso; el indicador permanecera encendido.

- Seleccione el tiempo de calentamiento en funcién del efecto
deseado. Para obtener unos rizos ligeros, elija el tiempo de
calentamiento minimo. Para lograr rizos mas apretados, elija el
tiempo maximo. Consulte la tabla adjunta:
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Tiempo Sefal sonora Efecto deseado
8 8 segundos 3 bips sonoros Ondas
10 | 10segundos | 4 bips sonoros Rizos sueltos
12 | 12 segundos | 5 bipssonoros Rizos apretados

- Compruebe que el cabello esta limpio, seco y perfectamente
desenredado.

«Sujete los mechones de la parte superior de la cabeza con una
horquillay empiece a trabajar con los mechones de la parte inferior.

« Seleccione un mechén de 3 cm de ancho como maximo. Utilice un
peine para desenredarlo.

« Coloque el aparato sobre el mechén, con el cilindro orientado hacia
la cabeza (FIG 1, 2).

- El mechon debe mantenerse bien recto y en el centro del aparato,
entre las partes del mango.

- Cuando el aparato esté situado en su lugar, cierre el mango para
@ que pueda atrapar el mechén automéaticamente. @
Atencion: Si una vez que haya cerrado el mango sigue sujetando
la punta del mechén con la mano, el aparato se detendra y
emitira una sefal sonora (bip) para indicarle que debe aflojar la

tension que ejerce con la mano (FIG 3, 4).

Si el mechodn es demasiado grueso (mas de 3 cm) o si el mechén

no esta correctamente colocado en el centro del aparato, este se

detendra y emitira una seial sonora (bip) para indicar que hay
un problema. Este sistema permite evitar que el pelo se enrede.

«Sujete el aparato en la misma posicion hasta que suene la sefal
sonora (3, 4, 5 bips consecutivos, en funcién del tiempo de
calentamiento que haya seleccionado, consulte la tabla).

+ A continuacién, abra el aparato soltando el mango vy libere el
rizo con cuidado. No tire del aparato para soltar el mechon, pues
perderia su aspecto rizado (FIG 5).

- Espere a que el cabello se haya enfriado para manipular o peinar
los rizos.

- Siga trabajando el resto del cabello hasta que obtenga el nimero
de rizos deseado.

NOTA: El aparato esta provisto de un sistema automatico que

crea un rizo en un sentido y el siguiente en el sentido opuesto,
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para obtener resultados mas naturales (FIG 6).
« Después de usarlo, apague y desenchufe el aparato. Deje que se
enfrie antes de guardarlo.

Modo espera

Si no utiliza el aparato durante mas de 20 minutos, la temperatura
se reducird automaticamente a 50°C Si desea utilizar de nuevo el
aparato una vez transcurrido este plazo, simplemente cierre el
mango y suéltelo de nuevo. El aparato volvera a la temperatura que
hubiera seleccionado previamente.

Parada automatica

Si el aparato queda encendido durante mas de 60 minutos, se
detendrd automdticamente. Si desea utilizar el aparato una vez
transcurrido este plazo, coloque el interruptor O-I-Il en el nivel
deseado para que se vuelva a encender.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Con el fin de prevenir la acumulaciéon de productos capilares

que podria impedir el correcto funcionamiento del aparato, es

@ importante que utilice el accesorio de limpieza incluido para @
limpiarlo regularmente.

« Compruebe que el aparato esta apagado, desenchufado y frio.

« Sumerja delicadamente el accesorio de limpieza en agua caliente
mezclada con un jabon suave.

«Introduzca el accesorio en la cavidad formada por el aparato y el
cilindro (FIG 7)

+Haga girar varias veces el accesorio alrededor del cilindro para
retirar los restos de productos para el cabello (FIG 8).

- A continuacion, retire el accesorio.

- Compruebe que el aparato estd totalmente seco antes de utilizarlo
de nuevo.

+ Puede utilizar el accesorio de limpieza muchas veces. Simplemente
debe retirar el fieltro, enjuagarlo en agua jabonosa y dejar que se
seque antes de volver a utilizarlo.

Puede limpiar la carcasa exterior con un trapo humedo, una vez que

el aparato esté frio y desenchufado. Verifique que esta totalmente

seco antes de enchufarlo de nuevo.
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PORTUGUES

Crie, com o maximo conforto, bonitos caracois que se mantém muito
tempo com o «Curl Secret» da BaByliss. Sem manipulagéo fastidiosa,
sem qualquer movimento, o “Curl Secret” realiza os caracdis gracas
ao seu engenhoso sistema automatico.

Consulte previamente os conselhos de seguranca.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

1. Revestimento em ceramica

2. Aquecimento rapido (méx. 230 °C)

3. Interruptor 0-I-1I: 2 niveis de temperatura - 210 °C (I) - 230 °C (Il)
4.3 regulagdes do tempo de aquecimento (8, 10 e 12 segundos) com
sinal sonoro para criar diferentes tipos de caracois

5. Indicador luminoso de funcionamento (LED)

6. Extingdo automatica

7. Cabo giratério

8. Instrumento de limpeza

@ UTILIZAGAO @

+Ligue o aparelho a rede eléctrica e acenda-o seleccionando a
temperatura desejada gragas ao interruptor O-I-ll. Consulte o
quadro seguinte:

Temperatura Tipo de cabelo

(I):210°C Cabelos finos, aclarados e/ou sensibilizados

Cabelos normais, grossos, ondulados,

(In:230°C frisados e/ou pintados

« O indicador luminoso acende-se e fica intermitente.

« Oindicador luminoso deixa de estar intermitente quando é atingida
a temperatura seleccionada. O aparelho estd entdo pronto para ser
utilizado; o indicador permanece aceso.

- Seleccione a regulagdo do tempo de aquecimento em fungao
do efeito desejado. Para caracdis soltos, escolha o tempo de
aquecimento minimo. Para caracois mais apertados, escolha o
tempo de aquecimento maximo.
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Consulte o quadro seguinte:

Tempo Sinal sonoro Efeito desejado
8 8segundos | 3sinais sonoros Ondulagoes
10 | 10 segundos | 4 sinais sonoros Caracois soltos

12 | 12 segundos | 5 sinaissonoros | Caracois apertados

- Certifique-se de que os cabelos estao limpos, secos e perfeitamente
desembaracgados.

« Levante os cabelos de cima com uma pinca e comece a trabalhar
os cabelos de baixo.

+ Seleccione uma madeixa de cabelo com 3 c¢m de largura, no
maximo. Desembarace-a com um pente.

« Coloque o aparelho sobre a madeixa de cabelo, com o cilindro
virado para a cabeca (FIG. 1, 2).

+ A madeixa de cabelo deve ser mantida bem direita e colocada no
centro do aparelho, entre as duas pegas.

@ » Uma vez o aparelho bem posicionado, feche as pegas do aparelho @
para que este prenda automaticamente a madeixa.

Atencdo: Se continuar a segurar na ponta da madeixa com a

mao depois de ter fechado as pegas, o aparelho desliga-se e

emite um sinal sonoro («bip») para que deixe de exercer tenséao

com a mao (FIG. 3, 4).

Se tiver seleccionado uma madeixa de cabelo demasiado larga

(superior a 3 cm) ou se a madeixa nao estiver correctamente

posicionada no centro do aparelho, este desliga-se e emite

um sinal sonoro («bip») indicando um problema. Este sistema
permite evitar que se formem nés no cabelo.

» Mantenha o aparelho na mesma posicao até soar o sinal sonoro (3,
4 0u 5 «bips» consecutivos consoante a regulacao seleccionada, ver
quadro acima).

+A seguir, abra o aparelho desprendendo as pegas e solte
delicadamente o caracol. Ndo puxe o aparelho para soltar a
madeixa. Se o fizer, esta perderia o encaracolado (FIG. 5).

- Espere que os cabelos arrefecam antes de trabalhar ou pentear os
caracois.

«Proceda da mesma forma no resto da cabega até ter obtido o
numero de caracois desejado.
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N.B.: O aparelho dispde de um sistema automatico que cria

caracéis tanto num sentido como no outro em alternancia para

um resultado mais natural (FIG. 6).

« Apos a utilizacao, apague o aparelho e desligue-o da rede eléctrica.
Deixe-o arrefecer antes de o guardar.

Modo de espera

Se o aparelho ndo for utilizado durante mais de 20 minutos, a
temperatura do aparelho desce automaticamente para 50 °C.
Se quiser utilizar de novo o aparelho, passado este tempo, basta
pressionar as pegas do aparelho e larga-las; fazendo isto, o aparelho
volta para a temperatura que tinha sido seleccionada.

Extincao automatica

Se o aparelho estiver continuamente aceso durante mais de 60
minutos, apaga-se automaticamente. Se quiser utilizar o aparelho,
passado este tempo, basta posicionar o interruptor 0-I-Il no nivel
desejado para acender o aparelho.

MANUTENGAO E LIMPEZA
@ Para prevenir a acumulagcdo de produtos capilares que poderia @

prejudicar o funcionamento do aparelho, é importante utilizar o

instrumento de limpeza fornecido para limpar regularmente o

aparelho.

- Certifique-se de que o aparelho esta apagado, desligado e frio.

+Mergulhe cuidadosamente o instrumento de limpeza em &gua
tépida misturada com sabdo suave.

«Introduza o instrumento na cavidade formada pelo aparelho e o
cilindro (FIG. 7).

+Rode o instrumento vérias vezes a volta do cilindro para retirar
quaisquer residuos de produtos capilares (FIG. 8).

« Retire seguidamente o instrumento de limpeza da cavidade.

+O aparelho deve estar totalmente seco antes de voltar a ser
utilizado.

+ O instrumento de limpeza pode ser utilizado varias vezes; basta
remover a placa de feltro, lavé-la em 4gua tépida com sabdo e
deixa-la secar antes de voltar a usar.

Utilize um pano humedecido para limpar o corpo do aparelho,

quando este estiver frio e desligado. Antes de o voltar a ligar,

certifique-se de que esta bem seco.
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Lav smukke og meget holdbare krgller helt uden besveer med Curl
Secret fra BaByliss. Der er ingen besvaerlig handtering, og der skal
ikke foretages bevaegelser - Curl Secret kroller haret med sit geniale
automatiske system.

Se forst sikkerhedsanvisningerne.

PRODUKTETS EGENSKABER

1. Keramisk belaegning

2. Hurtig opvarmning (maks. 230 °C)

3. Afbryder 0-1-1I: 2 temperaturniveauer - 210 °C (I) - 230 °C (Il)

4.3 indstillinger af opvarmningsvarighed (8, 10 og 12 sekunder) med
lydsignal til frembringelse af forskellige krolletyper

5. Kontrollampe for i drift

6. Automatisk stop

7. Roterende ledning

8. Renseredskab

@ ANVENDELSE @

«Tilslut apparatet og tend for det ved at veaelge den gnskede
temperatur pa afbryderen 0-I-Il. Se nedenstaende tabel:

Temperatur Hartype

(I):210°C Fint, afbleget og/eller beskadiget har

Normalt har, tykt har,

(:230° belget, kruset og/eller farvet har

« Kontrollampen teendes og blinker.

« Kontrollampen holder op med at blinke, nar den valgte temperatur
er naet. Apparatet er klart til brug. Kontrollampen forbliver teendt.
«Veelg indstilling af opvarmningsvarighed efter gnsket effekt. For
lette kroller vaelges den minimale opvarmningsvarighed. For mere

spaendstige kroller veelges den maksimale varighed.
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Se nedenstaende tabel:

Varighed Lydsignal @nsket effekt
8 8 sekunder 3 biplyde Bolger
10 | 10sekunder 4 biplyde Blgde kroller
12 | 12 sekunder 5 biplyde Spaendstige kroller

« Sorg for, at haret er rent, tort og redt helt ud.

«Loft haret med en klemme og begynd at arbejde med haret
nedefra.

«Veelg en hdrlok med en bredde pa maksimalt 3 cm. Red den ud med
en kam.

+ Anbring apparatet pa harlokken med cylinderen vendt mod
hovedet (FIG. 1, 2).

« Harlokken skal holdes lige og anbringes midt i apparatet mellem
de to greb.

+Nar apparatet er pa plads, lukkes dets greb, sdledes at lokken

@ automatisk fanges. @

Bemezerk: Hvis du holder fat i enden af lokken med din hand

efter at have lukket apparatet, vil det stoppe og udsende en

biplyd for at fa dig til at lesne den speaending, du bevirker med

din hénd (FIG. 3, 4).

Hvis du har taget en for stor lok (over 3 cm), eller hvis lokken

ikke er korrekt placeret midt i apparatet, vil det stoppe og

udsende en biplyd for at indikere et problem. Dette system gor
det muligt at undga knuder i haret.

+Hold apparatet i samme position, indtil lydsignalet lyder (efter 3,
4 eller 5 efterfglgende biplyde alt efter den valgte indstilling, se
ovenstaende tabel).

- Abn derefter apparatet ved at slippe grebene. Friger derefter
forsigtigt krollen. Treek ikke i apparatet for at friggre lokken. Krgllen
vil blive glattet ud (FIG. 5).

«Vent med at rore ved eller rede krgllerne, indtil haret er afkolet.

« Forsaet pa samme made pa resten at hovedet, indtil du har opnaet
det gnskede antal kreller.

NB: Apparatet er forsynet med et automatisk system, der

kroller haret i en retning og derefter i modsat retning for et

mere naturligt resultat (FIG. 6).
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- Sluk efter brug for apparatet og tag stikket ud af kontakten. Lad
apparatet kole af, inden det laegges pa plads.

Standby
Hvis apparatet ikke har vaeret brugt i mere end 20 minutter, vil
temperaturen automatisk falde til 50 °C. Hvis du igen @nsker et
bruge apparatet efter den periode, skal du blot trykke pa apparatets
greb og derefter slippe dem. Apparatet vil have den temperatur, du
har valgt.

Automatisk stop

Hvis apparatet har veeret taendt uafbrudt i mere end 60 minutter, vil
det automatisk slukke. Hvis du gnsker at bruge apparatet igen efter
den periode, skal du stille afbryderen 0-I-11 pa det enskede niveau for
at teende for apparatet.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Det er vigtigt, for at undgd ophobning af harprodukter, der

kan forhindre apparatets korrekte funktion, at du anvender det

medfglgende renseredskab til regelmaessig rensning af apparatet.
@ - Kontroller, at apparatet er slukket og afkelet, og at stikket taget ud @
af kontakten.

- Dyp forsigtigt renseredskabet i varmt vand tilsat blid saebe.

« Seet redskabet i hulrummet i apparatet og cylinderen (FIG. 7).

- Foretag flere rotationer med redskabet omkring cylinderen for at
fierne ethvert spor efter harprodukter (FIG. 8).

« Tag derefter renseredskabet ud af hulrummet.

« Apparatet skal vaere helt tort, inden det anvendes igen.

+ Renseredskabet kan anvendes talrige gange. Det er tilstraekkeligt,
at du fierner filttamponen, skyller den i vand tilsat seebe og lader
den torre, inden du anvender den igen.

Apparatets ydre kan torres med en fugtig klud, nar det er koldt og

stikket er taget ud af kontakten. Kontrollér, at apparatet er helt tort,

inden der teendes for det igen.
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SVENSKA

Med Curl Secret fran BaByliss kan du enkelt skapa vackra lockar som
haller lange. Med Curl Secret behovs inga komplicerade rorelser eller
langtrakig behandling, utan lockarna skapas automatiskt tack vare
apparatens smarta system.

Lds noga igenom sékerhetsanvisningarna fére anvandning.

PRODUKTENS EGENSKAPER

1. Keramisk beldggning

2. Snabb uppvéarmning (hdgst 230 °C)

3. Strombrytare 0-I-11: tva véarmeinstallningar: 210 °C (1) och 230 °C (1l)

4. Tre tidsinstallningar (8, 10 och 12 sekunder) med ljudsignal som
kan anvandas for att skapa olika slags lockar

5. Kontrollampa (lysdiod)

6. Automatisk avstangning

7.Vridbar sladd

8. Rengdringsverktyg

@ ANVANDNING @

« Anslut apparaten till ett eluttag och satt pa den genom att valja

onskad vdrmeinstallning med strombrytaren 0-1-Il. Se tabellen
nedan:

Temperatur Hartyp

():210°C Fint, blekt och/eller kansligt har

Normalt, tjockt, vagigt

(: 230° lockigt och/eller fargat har

« Kontrollampan ténds och blinkar.

-« Kontrollampan slutar blinka nar den valda temperaturen uppnas,
och apparaten ar da klar for anvéandning. Lampan fortsatter att lysa.

- Valj tidsinstélining beroende pa 6nskad effekt. Om du vill ha latta
lockar valjer du den kortaste tiden. Om du vill ha mer definierade
lockar véljer du den langsta tiden.
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Se efter i tabellen nedan:

Tid Signal Onskad effekt
8 8 sekunder 3 pip Vagor
10 | 10sekunder 4 pip Mjuka lockar
12 | 12 sekunder 5 pip Definierade lockar

« Kontrollera att haret &r rent och torrt, och har retts ut ordentligt.

« Lyft upp haret och satt fast det med en harnal och borja bearbeta
héret undertill.

«Vilj ut en harslinga som ar hégst 3 cm tjock. Red ut den med en
kam.

«Placera apparaten pa harslingan med cylindern i riktning mot
huvudet (BILD 1 och 2).

« Harslingan ska hallas rakt ut och placeras i mitten av apparaten,
mellan de tva plattorna.

@ « Nér apparaten ar pa plats for du ihop plattorna sa att slingan fangas @

upp automatiskt.

Obs! Om du haller kvar toppen av harslingan med handen nar

du har fort ihop plattorna stings apparaten av och en signal

hors. Du ska da sldppa taget om slingan med handen (BILD 3

och 4).

Om harslingan &r for tjock (mer &n 3 cm) eller inte har placerats

korrektimitten av apparaten stiangs apparaten av och en signal

hors for att uppmarksamma dig pa problemet. Tack vare det har

systemet kan du undvika att knutar bildas i haret.

« Hall apparaten i samma lage tills signalen hors (efter 3, 4 eller 5 pip
i foljd beroende pa vilken tidsinstéllning du valt, se tabellen ovan).

- Oppna sedan apparaten genom att lossa pé plattorna och slapp
sedan forsiktigt locken. Dra inte i apparaten for att sldppa loss
hérslingan. D& forstors lockarna. (BILD 5)

+Vanta tills haret har svalnat innan du bearbetar eller kammar
lockarna.

« Upprepa samma steg med resten av haret tills du har fatt sa manga
lockar du vill ha.

Obs! Apparaten &r utrustad med ett automatiskt system som

skapar lockar forstienariktningen och sedaniden andra, vilket
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ger ett mer naturligt resultat (BILD 6).
- Sténg av apparaten och dra ut kontakten efter anvédndning. Lat den
svalna innan du lagger undan den.

Viloldge

Om apparaten inte anvands pa 6éver 20 minuter sdnks temperaturen
automatiskt till 50 °C. Om du sedan vill anvinda apparaten
igen trycker du ihop plattorna och sldapper dem igen, sa stalls
temperaturen in pa den du valde tidigare.

Automatisk avstdngning

Om apparaten &r paslagen i éver 60 minuter i féljd sténgs den av
automatiskt. Om du vill anvanda apparaten nar det har gatt 6ver 60
minuter satter du strombrytaren 0-I-Il pa 6nskad niva for att sla pa
apparaten igen.

UNDERHALL OCH RENGORING

Foratt forhindra ansamlingar av stylingprodukter som kan férhindra

att apparaten fungerar som den ska ar det viktigt att rengdra

apparaten regelbundet med det medféljande rengdringsverktyget.
@ - Kontrollera att apparaten har stangts av och svalnat, och att @
kontakten har dragits ut.

- Sank varsamt ned rengdringsverktyget i varmt vatten blandat med
mild tval.

«Forin verktyget i haligheten som bildas av apparaten och cylindern
(BILD 7).

- Rotera verktyget runt cylindern flera ganger sa att alla spar av
stylingprodukter avlédgsnas (BILD 8).

«Ta sedan bort rengéringsverktyget fran haligheten.

« Apparaten bor vara helt torr innan den anvéands pa nytt.

« Rengoringsverktyget kan anvandas manga ganger. Det racker med
att ta ut filtpluggen, skélja i tvalvatten och lata torka. Sedan kan
verktyget anvandas igen.

Apparatens hélje kan torkas av med en fuktig trasa nar apparaten

har svalnat och kontakten dragits ut. Kontrollera att den ar helt torr

innan du ansluter den pa nytt.
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Med Curl Secret fra BaByliss kan du skape en optimal komfort med
flotte kroller med en eksepsjonell varighet. Ingen langtekkelig
héndtering, ingen spesielle bevegelser som ma gjgres. Curl Secret
lager kroller og belger takket vaere sitt smarte automatiske system.

Les sikkerhetsinstruksene fgr du bruker apparatet.

PRODUKTEGENSKAPER

1. Keramisk belegg

2. Rask oppvarming (maks. 230 °C)

3. Temperaturinnstilling 0-1-1I: 2 temperaturer - 210 °C (I) - 230 °C (1l)

4.3 alternativer for tidsinnstillinger (8, 10 og 12 sekunder) med
lydsignaler for a lage forskjellige typer kreller og belger

5. Funksjonslys (LED)

6. Automatisk stans

7.Roterende ledning

8. Rengjeringsverktoy

@ BRUK @

- Koble apparatet til stikkontakten og sla det pa ved & velge ansket
temperaturinnstilling med bryteren 0-I-1l. Se tabellen nedenfor:

Temperatur Hartype
(I):210°C Til delikat, tynt og bleket har
(1) : 230°C Til normalt, tykt, b@lgeE, kruset og/
eller farget har

« LED-lyset slas pa og blinker.

« LED-lyset slutter a blinke nar valgt temperatur er nadd. Apparatet
er na klart til bruk, LED-lyset forblir pa.

«Velg @nsket varighet avhengig av gnsket effekt til haret. For lette
kroller, velg den minimale oppvarmingstiden. For markante krgller,
velg den lengste oppvarmingstiden. Se tabellen nedenfor:
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Varighet Lydsignaler @nsket effekt
8 8 sekunder 3 lydsignaler Belger
10 | 10 sekunder 4 lydsignaler Lette kroller
12 | 12 sekunder 5 lydsignaler Markante krgller

- Sorg for at hdret er rent, tort og uten floker.

- Loft haret pa toppen med tang, og begynn & arbeide med haret
pa undersiden.

«Ta en harlokk med en bredde pa maks. 3 cm. Bruk en kam for & gre
ut eventuelle floker.

- Plasser apparatet pa harlokken, sylinderen roterer i retning av
hodet (FIG. 1, 2).

- Harlokken skal holdes rett og plasseres midt i apparatet, mellom
de to handtakene.

- Nar harlokken er riktig plassert i apparatet, lukk apparatets handtak
slik disse automatisk fanger haret.

@ Merk: Hvis lokken fortsatt holdes i handen etter at apparatets @
handtak er lukket, vil apparatet utstede et lydsignal for & varsle
at du ma slippe taket (FIG. 3, 4).

Hvis det er tatt en for stor harlokk (bredere enn 3 cm), eller hvis

haret ikke plasseres korrekt midt i apparatet, vil apparatet

stanse og utstede et lydsignal for a informere om et problem.

Dette systemet gjor det mulig a sikre at det ikke dannes floker

iharet.

«Hold apparatet i den samme posisjon til lydsignalet hores (etter 3,
4 eller 5 etterfolgende lydsignaler avhengig av valgt innstilling, se
tabellen nedenfor).

- Apne deretter apparatet og slipp opp handtakene for & frigjere
forsiktig. Ikke dra i apparatet for a frigjere lokken, da kan denne bli
glattet ut (FIG. 5).

« Vent til haret er nedkjolt for du begynner a arbeide med eller borste
krallene.

+ Gjenta dette sd mange ganger som det er ngdvendig for & lage en
onsket mengde med kroller.

Merk: Apparatet er utstyrt med et automatisk system som

skaper krgller i en retning og deretter i motsatt retning for et

mer naturlig resultat (FIG. 6).
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- Sla alltid av apparatet og dra ledningen ut av stikkontakten etter
bruk. La det kjgle seg ned for du rydder det bort.

Dvalefunksjon

Hvis apparatet ikke er bruk pa mer enn 20 minutter, vil apparatets
temperatur automatisk senkes til 50 °C. Hvis du gnsker & bruke
apparatet igjen, trykk bare pa apparatets handtak og slipp dem;
apparatet vil pa nytt gke temperaturen til gnsket temperatur.

Automatisk stans

Hvis apparatet er kontinuerlig pa i mer en 60 minutter vil det slaa
av automatisk. Hvis du gnsker a bruke apparatet etter denne tiden,
plasser bryteren 0-1-11 pa ensket niva for a sla pa apparatet igjen.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

Forahindre oppsamling av harprodukter som kan forhindre skikkelig

drift av apparatet, er det viktig & bruke rengjeringsverktoyet

regelmessig for a rengjere apparatet.

« Kontroller at apparatet er av, koblet fra stikkontakten og avkjelt.

@ «Senk forsiktig rengjeringsverkteyet i varmt vann med mildt @

rengjoringsmiddel eller sépe.

- Sett rengjoringsverktgyet inn i hulrommet dannet av apparatet og
sylinderen (FIG. 7).

« Foreta flere rotasjoner med rengjeringsverktoyet rundt sylinderen
for & fjerne alle rester etter harprodukter (FIG. 8).

« Fjern deretter rengjoringsverkteyet fra hulrommet.

« Apparatet ma vaere helt tort for du bruker det igjen.

« Rengjoringsverktayet kan brukes mange ganger. Bare fjerne filten,
skyll den i sdpevann og la den terke for du bruker den igjen.

Apparatets utside kan terkes med en fuktig klut nér det er nedkjelt

og ikke tilkoblet stremnettet. Sorg for at det er helt tort for det

kobles til igjen.
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BaBylissin Curl Secret -laitteella loihdit kauniit ja uskomattoman
kestavat kiharat tdydellisen helposti. Ei ~monimutkaista
kasittelyd, ei kddenliikkeitd: Curl Secret luo kiharat &lykkaan
automaattijarjestelmansa ansiosta.

Lue turvaohjeet ennen kayttoa.

TUOTTEEN OMINAISUUDET

1. Keraaminen pinnoite

2. Nopea kuumeneminen (enint. 230 °C)

3. Virtakatkaisin 0-I-11: 2 lampétilatasoa - 210 °C (I) - 230 °C (1l)

4.3 lammityksen kestotasoa (8, 10 ja 12 sekuntia) aanimerkilla
erilaisten kiharoiden luomiseksi

5. Kéyton merkkivalo (LED)

6. Automaattinen sammutus

7. Pyoriva johto

8. Puhdistusviline

@ KAYTTO @

- Kytke laite sahkoverkkoon ja kdynnista se valitsemalla haluttu
lampaétila virtakatkaisimella 0-I-1l. Katso alla oleva taulukko:

Lampatila Hiustyyppi

. . Hennot, vaalennetut (véarinpoisto) ja
:210°C herkat hiukset
(1) : 230°C Normaalit, paksut, aaltoilevat, kiharat

ja/tai varjatyt hiukset

+ Merkkivalo syttyy ja vilkkuu.

« Merkkivalo lakkaa vilkkumasta, kun valittu lampdtila on saavutettu.
Laite on nyt kdyttévalmis: merkkivalo palaa edelleen.

- Valitse lammityksen kesto riippuen haluamastasi lopputuloksesta.
Jos haluat kevyet kiharat, valitse lyhin lammityksen kestotaso. Jos
haluat tiukemmat kiharat, valitse pisin kestotaso. Katso alla olevasta
taulukosta lisatietoja:
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Kesto Adnimerkki Haluttu tulos
8 8 sekuntia 3 d@nimerkkia Aaltoilevat kiharat
10 10 sekuntia 4 aanimerkkia Rennot kiharat
12 12 sekuntia 5 aanimerkkia Tiukat kiharat

- Varmista, etta hiuksesi ovat puhtaat, kuivat ja hyvin kammatut.

+Nosta ylemmat hiukset pinnilld ylés ja aloita kihartaminen
alemmista hiuksista.

«Valitse enintddn 3 cm levyinen hiustupsu. Kampaa se selvaksi
kammalla.

+ Aseta laite hiustupsulle, niin ettd sylinteri on kddnnetty paahan
pdin (KUVAT 1, 2).

+ Pida hiustupsu tdysin suorassa ja keskella laitetta kahden kahvan
vélissa.

+ Kun laite on kunnolla paikoillaan, sulje laitteen kahvat, jolloin laite
nappaa hiustupsun automaattisesti sisdansa.

Huomio: Jos piddt hiustupsun latvaa edelleen kddessasi
@ suljettuasi kahvat, laite sammuu ja siitd kuuluu danimerkki @
(piippaus), mika tarkoittaa, ettda sinun tulee paasta irti

hiustupsusta (KUVAT 3, 4).

Jos olet erottanut hiuksista liian levedn hiustupsun (yli 3 cm) tai

jos hiustupsu ei ole kunnolla laitteen keskelld, laite sammuu ja

siitd kuuluu @animerkki (piippaus), mika on merkki ongelmasta.

Jarjestelmaélld estetdan hiusten sotkeutumista.

-Pida laitetta samassa asennossa, kunnes kuulet &danimerkin
(kuultuasi 3, 4 tai 5 perattdista piippausta valitusta lammityksen
kestosta riippuen, katso ylla oleva taulukko).

«Avaa sen jdlkeen laite vapauttamalla ote kahvoista ja vapauta
kihara varoen. Al veda laitteesta kiharan vapauttamiseksi. Muuten
kihara lasahtaa (KUVA 5).

+ Anna hiusten jadhtyd, ennen kuin muotoilet tai kampaat kiharat.

- Toista sama jaljella olevilla hiuksilla, kunnes olet kihartanut
haluamasi hiukset.

HUOMIO: Laite on varustettu automaattisella jarjestelmalla,

joka luo kiharat ensin yhdessd suunnassa, ja sitten

vastakkaisessa suunnassa vaihdellen mahdollisimman

luonnollisen lopputuloksen saavuttamiseksi (KUVA 6).
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- Kayton jalkeen sammuta laite ja kytke se irti séhkoverkosta. Anna
laitteen jadhtyd ennen sdilyttamista.

Valmiustila

Jos laitetta ei kdytetd yli 20 minuuttiin, laitteen lampdtila laskee
automaattisesti 50 asteeseen. Jos haluat kdyttaa laitetta uudelleen,
paina laitteen kahvoja ja vapauta ne: laite nousee aiemmin
valitsemaasi lampétilaan.

Automaattinen sammutus

Jos laite on paalld tauotta yli 60 minuutin ajan, se sammuu
automaattisesti. Jos haluat kdyttdd laitetta uudelleen, aseta
virtakatkaisin 0-I-1l halutulle tasolle laitteen kdynnistamiseksi.

HUOLTO JA PUHDISTUS

Vélttaaksesi erilaisten hiustenhoitotuotteiden kerdé@ntymisen, mika

voi vaikuttaa laitteen kdyttokuntoon, on tarkeda puhdistaa laite

saannollisesti sen mukana tulevalla puhdistusvalineelld.

« Varmista, etta laite on sammutettu, irti sahkoverkosta ja jadghtynyt.
»Upota puhdistusviline helldvaraisesti kuumaan veteen, johon on
@ sekoitettu mietoa saippuaa. @
«Tyénnd puhdistusvéline laitteen ja sylinterin muodostamaan

aukkoon (KUVA 7).

«Pyoritd puhdistusvalinettd useita kertoja sylinterin ympéri
poistaaksesi kaikki kerdantyneet hiustenhoitotuotteet (KUVA 8).

« Poista puhdistusvéline aukosta.

- Laitteen tulee olla téysin kuiva ennen uudelleenkayttoa.

« Puhdistusvalinettd voidaan kayttda useamman kerran. Muista vain
poistaa huopatuppo, huuhdella se saippuavedessd ja anna sen
kuivua ennen uudelleenkdyttoa.

Kylman ja irti kytketyn laitteen rungon voi pyyhkaista kostealla

liinalla. Varmista, ettd laite on tdysin kuiva, ennen kuin kytket sen

uudelleen sahkoverkkoon.
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EAAHNIKA

Me 1o pUOTIKO TNG BaByliss dnuioupyeite maveUKOA WPAIEC UTOUKAEG
pe €AIPETIKN @OpUa. Aev Xpeldlovtal SUCKONOL XEIPIOUOI 1} Tapamavw
KIVAOELG: N Curl Secret Snuioupyei UTOUKAEG xApn 0TO AUTOUATO £§UTTVO
oVUOTNUA TNG.

JupBouleuTeite MPoNyoUHEVWG TIG 08NYieg ao@aleiag.

XAPAKTHPIZTIKA TOY NMPOIONTOX

1. Emiotpwon amd Kepapiko.

2. Tpryopn avodog tn¢ Beppokpaciag (péylotn 230 °C).

3. AlokdmTng 0-1-11: 2 Babpideg Beppokpaciag - 210 °C (1) - 230 °C (11).

4.Tpeig (3) pubpioelg yia ™ Sidpkela Oépuavong (8, 10 kat 12
SEVTEPONETTA) HE NXNTIKO OAA YIa S1A®OPETIKOUE TUTTOUG MITOUKAAG.

5. Qwtevn évdeign Aettoupyiag (LED).

6. AuTopatn Stakomn Aettoupyiag.

7. NMeploTpe@OEVO KAAWSIO0.

8. Epyaleio kaBapiopou.

@ XPHZIH @
+JUVSEETE TN OUCKEUN ME TO PeVMA KAl TNV avARete emAéyovtag
™ Oeppokpacia mou embupeite amd tov Siakoémtn 0-I-Il. Aegite Tov

TIOPAKATW TTivaKa:

Oeppokpacia Tomog HaAAIOV
():210°C MaANMé }\enw,’ﬁsﬁaupeva Kai/f
gvaiodnTa
(1) 230°C MaAMd Kavovikd, xovTpd, oTaoTd,

ppilapiopéva ka/n Bapuéva

+H pwTtevn évdelén avafel kat avaBoofrivel.

+H owtewvh évdei§n otapatdel va avapoofrvel otav n Beppokpacia
@Taoel otn Babpida mou éxete emAé€el. H ouokeun gival €tolun yla
XpPnon Kat n év8ei§n mapapével avappévn.

«EmAéyete T puBWon ya tn Sidpkela Béppavong avaloya pe TO
amoTéNeopa Tou BENeTE va ETUXETE. MNa ENAPPIEG UTTOUKAEG, EMAEYETE
™V eNAX10TN S1apKela B€ppavong. MNa mo oI TEG UMTOUKAEG, EMAEYETE
™ HéyoTn SidpKela. SUPBOUNEVTEITE TOV TAPAKATW TTivaKa:
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Aldpkela Hyntikd orjpa AmoTéAeopa
8 | 8deutepdienta | 3 nxnTika orfjpata Kupatiopoi
10 | 10 Seutepohenta | 4 nxnuikaonpata | AMOAEG UTOUKAEG
12 | 12 Sevtepolenta | 5 nxnuikdonuata | Z@ixTéC PTOUKAEG

+ BeBaiwbeite 0TI Ta paANid gival kaBapd, oTeyvd Kal XTEVIOHEVA.

» Malevete Ta paANd, Ta mMAveTe pe éva KAApEP Kal apyi(eTe va SouleVETE
amnd Ta KATw.

« Miavete pia Tovea amod ta parhid mdxoug To oAU 3 EKATOOTWV Kal Ta
XTEVICETE e pia XTéva.

« TomoBeTeite TN CUOKELN TAVW OTNV TOU@A PE TOV KUAIVEPO Yuplopévo
TPOG TNV KateVBUvVoN Tou ke@ahov (FIG 1, 2).

+ Oa TIPETEL VA KPATATE TNV TOU@PA TEVIWHEVN Kal va TNV TTEPACETE OTO
KEVTPO TNG CUOKEVNG, avapeoa oTig SUo Aapéc.

+ MO\ n ouokeur} TomoBeTnOei cwoTd, kKAeiveTe TIG A£G £TOL WOTE N
OUOKEUH Va TIACEL QUTOPATWS TNV TOU@PAl.

Mpoooxn: Av KPATATE CUVEXWG TNV AKPN TNE TOVPAG HE TO XEPL Gag

a@ov £xete KAgioel Ti¢ AaBég, TOTE n cuokevn Oa otapartiosl va

Aettoupysi Kat Oa apyicel va eKmEUEL éva NXNTIKG ofpa (pmm) yia

va oag ei8omoioel va apnoete To Xépt oag (FIG 3, 4).

Av éxete maoel pa mMOAU peydAn tou@a (peyaAutepn amé 3

€KATOOTA) 1} av n Tov@a Sev £xel TomoOeTNOLi CWOTA GTO KEVTPO

TNG OUOKEUNG, TOTE N CUCKELN Ba oTapatnoel va Aeitoupyei kat Oa

apyioel va EKTEPMEL éva NXNTIKO orjpa (Umim) we £évdei€n 6T undapyet

npoPfAnpa. Mg auté To cUGTNHA amo@eVyETal va Snpioupyouvtal

«KOUTOW 6Ta paAlid oag.

«Kpatiote tn ouokeury otnv idla Béon éw¢ OTOu TO NXNTIKO ORpaA
oTapatioel (UoTepa améd 3, 4 i 5 cuvexOPEvVaA MM akoAouBwvTag Tn
pUBHION TToU éxeTe eMAECEL, BA. TAPAKATW TTiVAKQ).

+ Katémiv avoiyete Tn ouokeur agrivovtag Tig A\afEg Kat ameAevuBepveTe
amalAd TV pmoUkAd. Mnv Tpafdte mMAvw OTn OUOCKEUR Yyid va
eNeuBepWOETE TNV UmovkAa ylati étot Ba xaldoel (FIG 5).

« MNepipéveTe WOTE Ta HAANIA VA KPUWOOUV TIPLV APXIOETE Vo SOUNEVETE 1)
Va XTEVICETE TIG UTTOUKAEG.

« YuveyiCete pe Ta umohouma HaANA PéXPL VO ATTOKTACETE OOEG UTTOUKAEG
emBupeite.

THMEIQZH: H cuokeur) §1a0€T&l éva auTONATO CUCTN A HE TO OTI0I0

Snuiovpyolvtal pumoUkAeg evaAlag, mpo¢ pia KatrevBuvon kat

KATOmV Mpog TNV avtiBetn, yia éva mo @uaoiko amotéAeopa (FIG 6).
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+ AQOU TEAEIWOETE, OPNVETE TN OUOKELN Kal TNV Bydalete and tnv npila.
AQPHVETE VO KPUWOEL TIPIV TNV ATTOONKEVOETE.

Avapovi

Av n ouokeurp 6ev xpnolpomoinBei yia meploootepo amd 20 Aentd,
n Oeppokpacia mMEQTEl autopdtwg otoug 50°C. Av Belnoete va
XPNOLUOTIOIOETE TTAAL TN CUOKEUT, ApoU TTEPATEL AUTAG 0 XPOVOC, TIECTE
AmAWG TIG AaBEC TNG CUOKEUNG KAl KATOTILV TIG AQNVETE: £TOL N CUOKEUT Ba
enmavéNBel otn Beppokpacia Tnv omoia ixate 6N pubpiocEeL.

Autopatn Siakomn

AV 1 OUOKEUN TTOPAUEVEL AVAPUHEVN OUVEXWG YIa TTEPIOCOTEPO amd 60
AEMTd, TOTE OA OTAPATAOEL AUTOUATWG. AV BENETE VA XPNOIUOTIOINOETE
TAAL TN OUOKELH, a@ol TEPACEL autdg o XPOvog, TOTOBETAOTE TOV
Stakoémtn 0-1-11 otn Babpida mou emOUEITE KAl AVAYTE T CUOKEUN.

ZYNTHPHXH KAl KAGAPIZMOZ
Mo va epmodiceTe TN OUYKEVTPWON KaTdAomwy amd ta pailid ta omoia
Ba pmopovoav va PUMAOKEPOoULV TNV KAAR AElToupyia TnG CUOKEUN, ival
ONMAVTIKO va XPNOIUOTIOLEITE TO €pyaleio kaBaplopou To omoio oag
TIOPEXETAL Y1 VA KOBAPI(ETE TAKTIKA TN GUOKEUN.
+ BeBaiwbeite 0TI n ouokeun givat ofnotr, dev gival otnv mpia kat 6T
@ £XEL KPUWOEL @
+Boutn&te amald to gpyaleio kaBapiopov o€ (e0TO vEPO OTIOU EXETE
SlaAvoel Aiyo oamouvi.

+ BdAte 10 epyaleio péoa otnv KOINGTNTA N omoia oxnuatifeTal amod ™
OUoKeLn Kal Tov KUAvSpo (FIG 7).

+TupioTe MOANEG QOPEG TO epyaleio yOopw amd Tov KUAVEpO yia va
a@alp£0ETE KABE ixvog amo Ta katdhotma Twv poAAiwv (FIG 8).

+ Katémiv BydAte 1o epyaleio amd Tnv kolotnta.

+ H ouokeun Ba mpémel va gival eVTEAWDG OTEYVH TIPIV TN XPNOIUOTTIOIOETE
TAAL

« To epyaleio kaBaplopou pmopei va xpnotpomoindei mépa moANEC popéEq.
ApKEei va ByAaAeTe To QIATPO, va To EEMUVETE O€ vEPS E OATTOUVL KAl Va
TO APOETE VA OTEYVWOEL TIPLV TO XPNOIUOTTIOOETE TIAAL.

Mmopeite va kaBapioeTe TO OWUA TNG CUCKEUNG HE €va LYPO Tavi dTav

n ouokeun Sev gival 0To peLpA Kal £XEl KPUWOEL BeBaiwBeite 6Tt gival

EVTEAWG OTEYVH TIPIV TN OUVOEDETE PE TO PEVHA.
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MAGYAR

A BaByliss Curl Secret készilékkel teljes kényelemben készithet
kivételesen tartds, gyonyor( hajfirtoket. Nincsenek féarasztd
mveletek, nem kell mozgatni - a Curl Secret a hajfiirtoket egy
leleményes automatikus rendszer segitségével késziti.

Hasznalat el6tt olvassa el a biztonsagi el6irasokat.

A TERMEK JELLEMZOI

1. Ceramic bevonat

2. Gyors felftités (max. 230 °C)

3.0-I-1l kapcsolo: 2 hémérsékletszint - 210 °C (1) - 230 °C (1)

4.3 melegitési id6 allithatd be (8, 10 és 12 masodperc) a kiilonb6z6
tipusu furtok készitéséhez, hangjelzéssel.

5. Mkodést jelzé lampa (LED)

6. Automatikus kikapcsolas

7. Forgé tapkabel

8. Tisztitéeszkoz

@ HASZNALAT @

- Dugja be a késziiléket a konnektorba és kapcsolja be, majd véalassza

ki a kivant hémérsékletet a O-I-Il. kapcsoléval. Lasd az alabbi
tablazatot:
Hémérséklet Hajtipus

Vékony szalu, faké és/vagy érzékeny

(1):210°C haj

Normal, erés szalu,

(h): 230°C hulldmos, gondor, és /vagy festett haj

+ A jelz6lampa kigyullad és villog.

+A jelzéldampa villogdsa megszlnik, amikor a kivalasztott
hémérsékletet elérte. A késziilék ekkor hasznalatra kész; a
jelzélampa tovabb vilagit.

«Vélassza ki a melegitési id6 bedllitasat az elérni kivant hatasnak
megfeleléen. A konny( furtdkhoz valassza a legkisebb flitési id6t.
Az erésebb furtokhoz valassza a maximalis idétartamot. Tekintse
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meg az alabbi tablazatot:

Id6tartam Hangjelzés Kivant hatds
8 8 masodperc 3 rovid sipolas Hulldmositas
10 | 10 masodperc 4 rovid sipolas Laza furtok
12 | 12 masodperc 5 roévid sipolas Szoros flrtok

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a haj tiszta, szaraz és teljesen ki van
fésulve.

+Rogzitse a hajat csipesszel a fejtetén, és kezdjen el dolgozni az
alatta [évé hajjal.

«Valasszon ki egy maximum 3 cm széles hajtincset. Fésllje ki egy
féstivel.

« Helyezze ra a késziiléket a hajtincsre, a henger a fej iranyaba nézzen
(1,2 ABRA).

+ A hajtincset egyenesen kell tartani és a készilék kozepébe kell
beletenni, a két fogantyu kozé.

@ « Miutan a késziiléket elhelyezte, zérja 6ssze a késziilék fogantyauit, és @
az automatikusan elkapja a hajtincset.

Figyelem: Ha a markolatok Osszezarasa utan tovabb fogja

kezével a hajtincs végét, a késziilék ledll és hangjelzéssel

figyelmezteti (révid sipsz6), hogy ne feszitse tovabb kezével a

tincset (3., 4. ABRA).

Ha tul széles tincset valasztott (3 cm-nél nagyobb), vagy

ha a tincs nem a késziilék kozepére keriilt, a késziilék leall

és hangjelzéssel (rovid sipsz6) jelzi a problémat. Ezzel a

rendszerrel elkeriilhetd, hogy hajaban csomék alakuljanak ki.

«Tartsa a késziiléket ebben a helyzetben addig, amig a hangjelzés
nem hallatszik (3, 4 vagy 5 rovid sipszé utéan, beallitastdl fuiggben.
Lasd a fenti tablazatot).

«Engedje el a fogantyukat és nyissa ki késziiléket, majd dvatosan
szabaditsa ki a hajflirtét. Ne hizza meg a késziiléket a hajtincs
kiszabaditasahoz. A hajfiirt igy elvesziti a formajat. (5. ABRA).

+Vérja meg, hogy a haj lehdljon, mielétt forméazza vagy kifésili a
hajfurtoket.

« Folytassa ezeket a mozdulatokat a haj tobbi részén a kivant szamu
hajfirt elkészitéséig.

Megjegyzés: A késziilék automatikus rendszere a hajfiirtoket
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valtakozva, el6szor egyik, majd ellenkezé iranyba késziti a

természetesebb hatas érdekében (6. ABRA).

« Hasznalat utan kapcsolja ki és htizza ki a konnektorbdl a készuiléket.
Miel6tt elteszi, hagyja kih(Ini.

Készenléti mod

Ha a késziiléket 20 percnél tovabb nem hasznalja, a késziilék
hémérséklete automatikusan 50 °C-ra csdkken. Ha ismét szeretné
hasznalni, ez utan az id6tartam utan, csak nyomja meg a késziilék
fogantyuit, majd engedje el 6ket; ekkor a késziilék a kivalasztott
hémérsékletre melegszik.

Automatikus kikapcsolas

Ha a késziilék 60 percet meghaladé ideig folyamatosan be van
kapcsolva, automatikusan kikapcsolddik. Ha ezen id6tartam utan
szeretné hasznalni a késziiléket, a visszakapcsolashoz allitsa a 0-I-lI
kapcsolét a kivant szintre.

APOLAS ES TISZTITAS
A készilék megfelel6 miikodését esetleg befolyasolé hajapolod
@ szerek felhalmozédasénak megelézése érdekében fontos, a késziilék @

rendszeres tisztitasa a mellékelt tisztité eszkdz segitségével.

«Ellendrizze, hogy a készulék ki van kapcsolva, ki van huzva a
konnektorbdl és lehdilt.

« Gyengéden martsa be a tisztitoé eszkdzt finom mosdszeres meleg
vizbe.

« Helyezze az eszkozt a késziilék és a henger altal képzett Gregbe (7.
ABRA).

«Forgassa meg tobbszor az eszkdzt a henger kortl, hogy minden
hajapolé szert eltavolitson (8. ABRA).

«Vegye ki ezutdn a tisztitd eszkozt az tregbdl.

« A késziiléket csak teljesen széraz allapotban szabad Gjra hasznalni.

«A tisztitd eszkoz sokszor felhasznalhatd. Elég csak levenni a
filc betétet, finom mosoészeres vizben eldbliteni, majd hagyja
megszaradni az ismételt hasznalat el6tt.

A késziilék burkolatat nedves toérléruhaval at lehet torélni, miutan

a készulék lehdilt és ki van huzva a konnektorbdl. Ellendrizze, hogy

teljesen széraz legyen, miel6tt Ujra bedugja a konnektorba.
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POLSKI

Dzieki Curl Secret firmy BaByliss w przyjemny sposob uzyskasz
pigkne loki o wyjatkowej trwatosci. Bez monotonnych manipulacji,
bez zbednych ruchéw, lokéwka Curl Secret modeluje loki przy
uzyciu automatycznego mechanizmu.

Przed uzyciem przeczytac zasady bezpieczenstwa.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

1. Powtoka ceramiczna

2. Szybkie nagrzewanie (maks. 230 °C)

3. Przetacznik 0-I-11: 2 poziomy temperatury - 210 °C (1) - 230 °C (Il)

4.3 ustawienia czasu nagrzewania (8, 10 i 12 sekund) z
potwierdzajacym sygnatem dzwiekowym, aby uzyska¢ rézne
rodzaje lokéw

5. Kontrolka pracy (LED)

6. Wytaczanie automatyczne

7. Przewéd obrotowy

@ 8. Narzedzie do czyszczenia @

OBSLUGA
+ Podtaczy¢ urzadzenie do pradu, a nastepnie wiaczy¢ wybierajac
odpowiednig temperature za pomoca przetacznika 0-1-Il. Patrz

tabela ponizej:

Temperatura Rodzaj wtoséw
():210°C Wtosy cienkie, rozjasniane i/lub
wrazliwe
(Il : 230°C Wtosy normalne, geste

falowane, krecone i/lub farbowane

« Kontrolka zapala sie i miga.

«Kontrolka przestaje miga¢ gdy wybrana temperatura zostanie
osiggnieta. Urzadzenie jest gotowe do pracy; kontrolka pozostanie
zapalona.

« Wybierz czas nagrzewania, w zaleznosci od planowanego efektu.
Aby uzyskac Izejsze loki, wybierz minimalny czas nagrzewania. Aby
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uzyskac loki bardziej zwarte, wybierz maksymalny czas. Zakres

®

temperatur podaje ponizsza tabela:

Czas trwania dz’ifigrl:z\}/vy Efekt
8 8 sekund 3 sygnaty Falowanie
10 10 sekund 4 sygnaty Loki elastyczne
12 12 sekund 5 sygnaty Loki zwarte

« Upewnij sie, czy wtosy sa czyste, suche i doktadnie rozczesane.

«Podnie$¢ wtosy na gorze gtowy i zepnij spinka. Rozpocznij
modelowanie od wtoséw na dole gtowy.

- Oddziel kosmyk wtoséw o szerokosci maksymalnie 3 cm. Rozczesz
go grzebieniem.

- Ustaw urzadzenie na kosmyku wtoséw, cylindrem skierowanym do
gtowy (RYS. 1, 2).

- Kosmyk wtoséw nalezy trzymac prosto i umiesci¢ go w srodku
@ urzadzenia pomiedzy dwoma uchwytami. @
+ Gdy urzadzenie jest w odpowiednim miejscu, zamknij uchwyty

urzadzenia, aby umozliwi¢ automatyczne chwycenie kosmyka.

Uwaga: Jezeli bedziesz nadal trzymac reka koncéwke kosmyka

wioséw, to po zamknieciu uchwytéw urzadzenie zatrzyma sie

i wiaczy sie sygnat dzwiekowy (bip), proszacy o zwolnienie

uscisku (RYS. 3, 4).

Jezeli kosmyk wtoséw jest zbyt szeroki (ponad 3 cm) lub jezeli

kosmyk jest nieprawidiowo umieszczony w srodku urzadzenia,

urzadzenie zatrzyma sie i wlaczy sie sygnal dzwiekowy (bip)
informujacy o bledzie. Mechanizm ten pozwala uniknaé
splatania wtoséw.

« Przytrzymac urzadzenie w tej samej pozycji, az do wiaczenia sie
sygnatu dzwiekowego (po 3, 4 lub 5 sygnatach, w zaleznosci od
wybranego ustawienia, patrz tabela powyzej).

- Nastepnie otworzy¢ urzadzenie zwalniajgc uchwyty i delikatnie
wyja¢ lok z urzadzenia. Nie ciggna¢ za urzadzenie, aby wyjac
kosmyk. Straci on wyglad loka (RYS. 5).

« Poczekad na ostygniecie wlosow przed modelowaniem i czesaniem
lokow.

« Kontynuuj te czynnosc¢ na pozostatych wiosach, az do utworzenia
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odpowiedniej liczby lokow.
UWAGA: Urzadzenie wyposazone jest w mechanizm
automatyczny tworzacy loki na zmiane raz w jednym kierunku,
a nastepnie w przeciwnym, aby uzyska¢ bardziej naturalny
rezultat (RYS. 6).
«Po uzyciu wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego. Pozostawi¢ do wystygniecia przed schowaniem.

Tryb czuwania

Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez ponad 20 minut,
temperatura urzgdzenia zostanie automatycznie obnizona do 50°C.
Aby ponownie uzy¢ urzadzenie po uptywie tego czasu, wystarczy
scisng¢ uchwyty urzadzenia i pusci¢. Urzadzenie przywrdci
ustawiong temperature.

Wytaczanie automatyczne

Jezeli urzadzenie jest wtaczone przez ponad 60 minut, wylaczy sie
automatycznie. Aby ponownie skorzysta¢ z urzadzenia po uptywie
tego czasu nalezy ustawic¢ przetacznik w odpowiednim potozeniu,
aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

@ KONSERWACJA | CZYSZCZENIE @
Aby zapobiec nagromadzaniu sie srodkéw do pielegnacji wioséw,
ktére moga zaktdca¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy
regularnie czysci¢ urzadzenie dotgczonym czyscikiem.

« Upewnij sie, czy urzadzenie jest wytaczone z pradu i ostudzone.

« Powoli zanurz czyscik w cieptej wodzie z dodatkiem delikatnego
mydta.

« Wt6z czyscik do wneki tworzonej przez urzadzenie i cylinder (RYS. 7).

«Wykonaj kilka obrotéw za pomoca czyscika wokét cylindra, a
nastepnie zbierz wszystkie $lady srodkéw do pielegnacji witoséw
(RYS. 8).

« Nastepnie wyciagnij czyscik z wneki.

« Urzadzenie musi by¢ catkowicie suche przed ponownym uzyciem.

«Czyscik moze by¢ uzywany wielokrotnie. Wystarczy zdjac
filcowa gabke, wyptukac ja w wodzie z mydtem i wysuszy¢ przed
ponownym uzyciem.

Korpus urzadzenia mozna umy¢ wilgotna szmatka, po odtgczeniu

i ostudzeniu urzadzenia. Upewnic sie, czy urzadzenie jest zupetnie

suche przed ponownym podtgczeniem do pradu.
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CESKY

S Zehlickou Curl Secret de BaByliss snadno vytvofite krdsné a
dlouhotrvajici lokny. Diky ddmysinému automatickému systému
zehlicky Curl Secret vytvofite lokny bez provadéni nudné
manipulace a pohybd.

Pfed pouzitim si pfectéte bezpecnostni pokyny.

VLASTNOSTI VYROBKU

1. Keramicky povrch

2. Rychlé zahtati (max. 230 °C)

3. Pfepinac teploty 0-I-11: 2 teplotni stupné — 210 °C (I) - 230 °C (Il)

4.3 nastaveni délky ohfevu (8, 10 a 12 sekund) se zvukovym signalem
pro vytvareni riznych druht loken

5. Svételna kontrolka zapnuti (LED)

6. Automatické vypnuti

7.0to¢na $ndira

8. Nastroj na ¢isténi

@ POUZIVANI @

« Pristroj zapojte do sité, zapnéte ho a prepinacem 0-I-Il nastavte
pozadovanou teplotu (viz nize uvedend tabulka):

Teplota Typ vlast

():210°C Vlasy jemné, odbarvené a/nebo citlivé

Vlasy normalni, husté,

(Ih:230°C vinité, kaderavé a/nebo barvené

+ Rozsviti se ¢ervend kontrolka a blika.

« Jakmile je zvolené teploty dosazeno, svételnd kontrolka prestane
blikat. Pfistroj je nyni pfipraven k pouziti, kontrolka sviti.

«Nastavte délku ohtevu podle pozadovaného efektu. Pro volné
lokny zvolte minimélni dobu ohfevu, pro pevnégjsi lokny zvolte
maximalni dobu ohfevu (viz nize uvedena tabulka):
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Doba Zvukovy signal | Pozadovany efekt
8 8 sekund 3 pipnuti Viny
10 10 sekund 4 pipnuti Volné lokny
12 12 sekund 5 pipnuti Pevné lokny

« Zkontrolujte, zda méte vlasy cisté, suché a dobfe roz¢esané.

+Vlasy na horni ¢asti hlavy zvednéte a sepnéte, abyste mohla zacit
pracovat na vlasech ve spodni ¢asti.

+Oddélte pramen vlasi o maximalni Sifce 3 cm. Rozceste ho
hiebenem.

« Umistéte pfistroj na pramen vlasq, vélec je otoc¢en smérem k hlavé
(OBR.1,2).

«Pramen vlasd musi byt dobfe napnuty a umistény uprostied
pfistroje mezi obéma celistmi.

« Jakmile je pfistroj spravné umistén, zavrete celisti pfistroje, aby
mohl pramen automaticky uchopit.

@ Pozor:Budete-li po uzavienicelististale drzet konecek pramene @
rukou, pfistroj se vypne a zazni zvukovy signal (pipnuti), ktery
vas upozorni na nutnost uvolnéni tahu ruky (OBR. 3, 4).

Pokud je oddéleny pramen vlasu piilis Siroky (vice nez 3

cm) nebo neni spravné umistén uprostied pristroje, pristroj

se vypne a zazni zvukovy signal (pipnuti) udavajici néjaky
problém. Tento systém zajisti, Ze se vlasy nezamotaji.

« Drzte pfistroj ve stejné poloze, dokud nezazni signal (3, 4 nebo 5
po sobé nasledujicich pipnuti podle zvoleného nastaveni, viz vyse
uvedend tabulka).

«Poté pristroj oteviete uvolnénim celisti a loknu lehce uvolnéte.
Pramen neuvolnujte tahem za pfistroj, protoze by se lokna natahla
(OBR. 5).

«Pfed vytvafenim Ucesu nebo cesanim loken nechte vlasy
vychladnout.

«Postup opakujte ve zbyvajici ¢asti hlavy, dokud neziskate
pozadovany pocet loken.

Pozn.: Pfistroj je vybaven automatickym systémem tvoficim

stfidavé lokny v jednom sméru a poté v opacném sméru, ¢imz

se docili pfirozenéjsi vysledny efekt (OBR. 6).

«Po poutziti pfistroj vypnéte a vypojte ze sité. Pfed uloZzenim ho
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nechte vychladnout.

Pohotovostni rezim

Neni-li pfistroj pouzivan déle nez 20 minut, teplota pfistroje
automaticky klesne na 50 °C. Chcete-li po uplynuti této doby pfistroj
znovu pouzivat, staci pouze stisknout a pak uvolnit celisti pfistroje,
tak bude pfistroj pfipraven na vami nastavené teploté.

Automatické vypnuti

Je-li ptistroj nepretrzité zapnuty déle nez 60 minut, automaticky se
vypne. Chcete-li po uplynuti této doby pfistroj pouzivat, umistéte
prepinac 0-I-Il na pozadovany stupen a pristroj se znovu zapne.

UDRZBA A CISTENI

Aby se zabréanilo hromadéni pfipravkd pro Upravu ucest, které by

mohly narusit sprdvné fungovani pfistroje, je dllezité provadét

pravidelné ¢isténi pfistroje pomoci dodaného néstroje.

« Zkontrolujte, zda je pfistroj vypnuty, vypojeny ze sité a vychladly.

« Nastroj na ¢isténi lehce ponoite do teplé vody s jemnym mydlem.

« Vlozte nastroj do otvoru mezi pfistrojem a vélcem (OBR. 7).

@ - Otocte nékolikrat nastrojem kolem valce, abyste odstranila stopy @
pfipravkd na Upravu ucesti (OBR. 8).

« Poté nastroj na ¢isténi z otvoru vysurite.

- Pfed dal$im pouzitim musi byt pfistroj zcela suchy.

«Nastroj na cisténi Ize pouzivat opakované. Staci pouze sejmout
plsténou podlozku, omyt ji mydlovou vodou a pfed dalsim
pouzitim ji nechat uschnout.

Po vychladnuti a odpojeni pristroje Ize otfit kryt vihkym hadfikem.

NezZ pfistroj znovu zapojite do sité, zkontrolujte, zda je zcela suchy.
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PYCCKUI

C nomouybto annapata Curl Secret pupmbl BaByliss B ycnosuax nonHoro
KoMdopTa Bbl CMOXeTe cO3[aBaTb JIOKOHbI, KOTOpble ByayT AepxaTtbca
UCKIOUYNTENBHO AONT0. HUKaKNX YTOMUTENbHBIX MaHUMYNALMNA, HUKaKNX
aBuKeHnn — annapat Curl Secret cosfaeT NOKOHbI Gnarofapa cBoeit
n306peTaTeNibHO aBTOMATNYECKOI CUCTEME.

O3HaKkoMbTeCb NpefBapuTeNibHO C MpaBuIaMm 6e30MacHOCTI.

XAPAKTEPUCTUKU U3AENNA

1. Kepamunueckoe nokpbitue Ceramic

2. bbicTpbIii Harpes (Makcumym 230 °C)

3. Mepekntoyatenb 0-1-11 : 2 yposHsa Harpesa - 210 °C (1) - 230 °C (1)

4.3 perynvpoBKu MpoAomKUTENbHOCT Harpesa (8, 10 n 12 cekyHnp),
COMPOBOXAAeMble 3BYKOBbIM CUFHANOM, ANA CO3[aHWA PasfIMuHbIX
TUMOB JIOKOHOB.

5. CBeTOBOI faTunK GpyHKLUMOHUpoBaHus (LED)

6. ABTOMaTnyeCcKasa OCTaHOBKa

7. Bpawaowuinca wHyp

8. MpucnocobneHvie ans OUNCTKN

@ NPUMEHEHVE @

-MopakniounTe annapat K CeTU 1 BKAOUMTE ero, BbiGpaB TemnepaTypy
Harpesa c nomollbio nepeknoyatens 0-I-1l. CmoTpuTe cnepyowyto panee

Tabnuuy:
Temnepatypa Tvn Bonoc
(1):210°C ToHKue, obecLiBeyeHHble n/unn
' NOBPEKAEHHbIE BONOChI
() : 230°C HopmanbHble, rycTble, BOMHUCTbIE,
: BbIOLLMECA /NN OKpaLleHHble BONOChI

- CBETOBOW AaTUMK 3aropaeTca v MUraeT.

- CBETOBOWM [aTuMK npekpaljaeT MuraTb, KOraa AOCTUIHYTa BblbpaHHas
TemnepaTypa HarpeBa. B 5ToT MOMeHT annapat rotos K NpriMeHeHuo;
CBETOBOI JaTUVK NPOAOKAET ropeThb.

+ BbibepuTe NPoAoMIKNTENBHOCTL HarpeBa B 3aBUCMMOCTM OT XKelaeMoro
s¢pdeKTa. [InA NoNyyeHNA Nerkrx JOKOHOB BblibepuTe MUHUMANbHYIO
NPOAOMKNTENbHOCTb HarpeBa. [nAa 6onee KpyTbiX JIOKOHOB BblbepuTe
MaKCUManbHyl0 NPOAO/KUTENBHOCTb HarpeBa. OpMeHTUPYMTeCh Ha
NpuBeeHHYIO HVXKe TabnuLly:
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. Kenaembiin
MpofonknTenbHOCTL 3BYKOBOW CUrHan
apdexT
Yknapka
8 8 cekyHA 3 3ByKOBbIX CUTHana
BOMTHAMU
Markune
10 10 cekyHA 4 3ByKOBbIX CUrHana
JIOKOHbI
KpyTble
12 12 cekyHn 5 3ByKOBbIX CUTHana
NOKOHbI

+ Bonocbl AOMKHbI ObITb YNCTBIMU, CYXVIMI U TLLATESIbHO PacyeCcaHHbIMU.
« MpynoaHUMMTE BEPXHME NPAAM BOMOC C MOMOLLbBIO 3a>KMMOB 1 HauHWUTe
YKNafKy C HUXKHUX Npagen.
+ OTAenuTe Npafb BONOC WHPKUHON He 6onee 3 cm. TwaTenbHo pacyewmnTte
ee pacyeckon.
+YcTaHOBUTE anmapaT Ha MpAAM TakuM 06pa3om, YTOObI UMANHAP 6bin
NoBepHYT No HanpasneHuto K ronose (FIG 1, 2).
«MpAagb BONOC AOMKHaA MOAAEPXKMBATLCA MPAMO M pacnonaraTbCa Mo
LeHTPY annapara, Mexay fAByMA pyyKamu.
+YCTaHOBUB AOMKHbIM 06PA3oM anmnapart, 3aKpomnTe pyuku, YTobbl AaTb
BO3MOXHOCTb annapary 3axBaTuTb NpAfb BOIOC.
@ BHumaHwme: Ecnn Bbl npogonKaeTe yaepKnBaTb PyKoi KOHUMK NpAaan @
BOJIOC NOC/Ie 3aKpbITUA pyyveK, annapat OCTaHOBMUTCA U uspact
3BYKOBOW CWUrHan, 4to6Gbl npeaynpeanuTb Bac O HE06X0AMMOCTb
ocnabuTb HaTAXKeHNe, ocyuecTBnAemoe Bawei pykoii (FIG 3, 4).
Ecnn otaeneHHaa npsgb CAMWKOM wWwupoka (6onee 3 cm) unum
p o pa Ly no or K LieHTpy, annapart
OCTAHOBMTCA N M3AACT 3BYKOBOW CUrHan, onosewas o Haanuum
npo6nembl. [laHHaa cuctema nossBonAeT usbexkaTb 3anyTbiBaHMA
BOJIOC.
- YaepxuBaiiTe annapat B BblGPaHHON MO3ULUKM A0 TeX Nop, Nnoka He
pasfacTtca 3ByKoBOW curHan (nocne 3,4 nnun 5 cneayiowyx aApyr 3a Apyrom
3BYKOBbIX CUTHANOB, CMOTPUTE NPUBEAEHHYIO Bbille TabnuLy)
+3aTem pacKkpounTe anmapar, OTNYCTUB PYYKU, N aKKypaTHO BbicBOGoAMTE
npagb Bonoc. He TAHMTe 3a annapat, YTobbl 0CBOGOAUTL MpPAAb: OHa
MOXeT yTpaTuTh cBoto popmy (FIG 5).
- MopoXAnTe, MOKa BOMOCHI OCTbIHYT, NPEXKAe YeM YNOXKNUTb X B NPUUYECKY
VNN pacyecatb Npaan.
«MocTynainTe aHanoOrMyHbLIM 06PaA3OM CO BCEMM OCTABLUIMMMUCA NPALAMU
BOJIOC, MOKa He MOoJTyymnTe XKenaeMoe KOIMYECTBO TOKOHOB.
NB : Annapat ocHaleH aBTOMaTM4eCcKom CMCT i, yknap Ly
NOKOHbI MOOYEepeaHO B OAHOM HanpasB/ieHUW, 3aTem B
NPOTNBOMNONOXKHOM, ANA NOJIyYEHNA ecTecTBeHHoro pesynbrara (FIG 6).
+ 3aKOHYMB MONIb30BaTbCA anmnapaToM, BbIKMOUMTE €ro ¥ OTK/YUTe OT
ceTn. [laiiTe annapaTy oCTbITb, NpeXae yem ybpaTh ero Ha XpaHeHue.
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Pexxum oxxupgaHuvsa

Ecnn Bbl He nonb3yeTecb annapatom B TeuyeHue 6Gonee 20 MUHYT,
Temnepatypa ero HarpeBa aBTOMaTU4yecku noHmsmTca pgo 50°C. Ecnn
Bbl XOTWTE CHOBA BOCMOJIb30BATbCA annapaToM Mo UCTEYEHWUU JaHHOrO
npomexxyTka BpeMeHV, AOCTaTOYHO CXaTb Pyuyku annapata W 3aTem
OTNYCTUTb MX; Takum o06pa3om amnapaTt Harpeetca [0 3ajaHHOMN
Temnepartypbl.

ABTOMaTMYecKasa OCTaHOBKa

Ecnu annapat 6bin BKloueH 6e3 nepepbiBa B TeueHue 60 MUHYT, OH
aBTOMaTMNYeCKM OCTaHaBMBaeTCA. ECIMBbIXOTUTE CHOBa BOCMOJb30BaTbCA
annapaTtom No NCTeYEHUN [AHHOrO NMPOMEXYTKa BpemeHU, yCTaHOoBUTEe
nepekntoyatenb 0-l-Il Ha Xenaemblii ypoBeHb Harpesa, 4To6bl BHOBL
BK/IIOUMTb annapar.

yXoA 3A ANMNAPATOM

YTo6bl NpeaynpeanTb CKOMeHWe OCTaTKOB MpenapatoB ANA YKNaaKu

BOJIOC, YTO MOXET MOMelWaTb HOPManbHOMY —GYHKLMOHMPOBAHWIO

annapata, Heo6XofMMO BOCMOMb30BaTbCA NpUCNoOcobneHvem  Ans

O4YNCTKM annaparta, BXOAALWNM B KOMMJIEKT NOCTaBKN.

+Y6eanTech B TOM, 4TO anmnapat OTK/KOUEH OT CETW, BbIK/IOUEH 1 OCTbI.

+ AKKypaTHO norpysute npucnocobieHre Ans OYNCTKU B FOPAUYIO BOAY,
@ CMELLAHHYI0 C MAMKIM MOIOLLVM CPEACTBOM. @
« BctaBbTe npucnocobineHrie Ans OYNCTKM B MONOCTb MEXAY annapaTtom 1

unnungpom (FIG 7).

«Heckonbko pa3 mpoBepHUTE MPUCNOCOGIEHNE [ANA OUNCTKN BOKPYT
LUMAMHAPA, 4TO6bI yAANWUTb BCe Cefibl OT NPenapaToB AN YKNagKu BONocC
(FIG 8).

«locne 3Toro m3BnekuTe MPUCNOCOGNEHNEe ANA OUUCTKM M3 MONOCTW
annapara.

-lMepen Tem, Kak CHOBa BOCMONb30BaTbCA amnmnapatoM, faite emy
MOMHOCTbIO BbICOXHY Th.

«MpucnocobneHnem AnA OUNCTKM MOXKHO MOMb30BATbCA MHOTOKPATHO.
[loCTaTOUHO MPOCTO CHATb BOWMOYHBIA TaMMOH, OMONOCHYTb €ero
B MbIIbHOM BOfE W XOPOLWO BbICYWWTb Nepes Tem, Kak 3aHOBO
BOCMO/b30BATLCA UM.

Kopnyc annapaTa MOXHO NpoTepeTb BIaXKHOW TPAMNOUYKOMN NOCE TOro, Kak

OTK/IOUEHHbIN OT CETW annapat NoNHOCTbIO OCTbIHET. [lepes Tem, Kak CHoBa

BK/IIOUMTb anmnapar B ceTb, y6eAnTech B TOM, YTO OH NMOIHOCTbIO BbICOX.

LWnnubl AnA yKnapKkn Bonoc

Mpoussoputens: BaByliss SA

99 AseHio Apuctup Bpnan BP72 92120, MoHpyx, ®paHunsa

CpenaHo B Kutae

MO 04 [ata nponsBoACTBa: CM. Ha TOBape
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TURKCE

BaByliss Curl Secret ile ¢ok rahat bir sekilde miikemmel kalicilikta
bukleler olusturun. Can sikici ugraslar, uygulanacak hareketler
olmadan Curl Secret usta otomatik sistemi ile bukleler olusturur.

Oncelikle giivenlik talimatlarini inceleyiniz.

URUNUN OZELLIKLERI

1. Seramik kaplama

2. Hizliisinma (maksimum 230 °C)

3. Agma kapama diigmesi 0-1-11: 2 sicaklik seviyesi - 210 °C (1) - 230 °C (Il)

4. Farkli sekillerde bukleler olusturmak icin sesli sinyalli 3 1sitma siiresi
ayari (8, 10 ve 12 saniye)

5. Isikh calisma gostergesi (LED)

6. Otomatik kapanma

7. Doner kablo

8. Temizleme araci

KULLANIM
@ - Cihazin fisini elektrik prizine takin ve 0-I-Il agma kapama dugmesi @
ile arzu edilen sicakhigi secerek cihazi calstirin. Asagidaki tabloya
bakiniz:

Sicaklik Sac tipi

ince telli, rengi aciimis ve/veya

(h:210°C hassaslasmis saclar

Normal, kalin telli, dalgal, kivircik ve/

(I): 230°C veya boyali saglar

«Isikl gOsterge yanar ve yanip sonmeye baslar.

« Secilen sicakliga erisildiginde i1sikl g6stergenin yanip sonmesi durur.
Cihaz boylece kullanima hazirdir;isik yanmaya devam eder.

« Arzu edilen etkiye gore 1sinma suresi ayarini secin. Hafif bukleler igin
minimum 1sinma siiresini secin. Daha siki bukleler icin maksimum
stireyi secin. Asagidaki tabloya basvurun:
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Sire Sesli sinyal Arzu edilen etki
8 8 saniye 3 bip sesi Dalgalar
10 10 saniye 4 bip sesi Hafif bukleler
12 12 saniye 5 bip sesi Siki bukleler

« Saclarin temiz ve iyice taranmis olmasini saglayin.

« Ust taraftaki saclari bir tokayla kaldirin ve calismaya alt taraftaki
saclarla baslayin.

« Maksimum 3 cm genisliginde bir sa¢ tutami ayirin. Bir tarakla tarayin.

« Cihaz, silindiri bas yoniinde olacak sekilde sa¢ tutami Uzerine
yerlestirin (SEKIL 1, 2).

« Sa¢ tutaminin diimdiiz tutulmasi ve saplar arasina cihazin ortasina
yerlestirilmesi gerekmektedir.

« Cihaz dogru olarak yerlestirildiginde, sa¢ tutamini otomatik olarak
tutmasini saglamak icin cihazin saplarini kapatin.

Dikkat: Eger cihazin saplarini kapadiktan sonra sa¢ tutaminin
@ ucunu elinizle tutuyorsaniz cihaz otomatik olarak kapanir @
ve elinizle uyguladiginiz baskiyi birakmaniz konusunda sizi

uyarmak igin sesli sinyal (bip) gonderir (SEKIL 3, 4).

Cok genis bir sa¢ tutami aldiysaniz (3cm’den genis) veya sag

tutami cihazin ortasina dogru olarak yerlestiriimemis ise,

cihaz kapanir ve bir sorun oldugu konusunda sizi uyarmak igin
sesli sinyal (bip) gonderir. Bu sistem saclarinizda diigiimlerin
olusmasini 6nler.

«Sesli sinyaller gelene kadar cihazi ayni pozisyonda tutun (segilen
ayara gore ardi ardina 3, 4 veya 5 bip sesi ardindan, yukardaki
tabloya bakiniz).

« Ardindan saplarini birakarak cihazi agin ve ardindan bukleleri 6zenle
¢ikarin. Sag tutamini ¢ikarmak icin cihaz izerinden ¢cekmeyin. Boyle
bu durumda buklenin gériiniimiini bozar (SEKIL 5).

« Buklelere sekil vermeden veya taramadan dnce saglarin sogumasini
bekleyin.

+ Arzu edilen bukle sayisina ulasana kadar kalan saclar izerinde ayni
harekete devam edin.

NOT: Cihazda, daha dogal bir sonug elde etmek icin bir yonde

ardindan aksi yonde bukleler olusturan otomatik bir sistem

bulunmaktadir (SEKIL 6).
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« Kullanim sonrasinda, cihazi kapatin ve fisini elektrik prizinden cekin.
Sogumasini bekleyin ve kaldirin.

Bekleme modu

Cihaz 20 dakika boyunca kullanilmazsa, cihazin sicakligi otomatik
olarak 50°C'ye inecektir. Bu stire asildiktan sonra cihazi yeniden
kullanmak isterseniz, cihazin saplarina bastirin ve birakin; boylece
cihaz sectiginiz sicakliga donecektir.

Otomatik durma

Cihaz 60 dakika boyunca stirekli acik birakilirsa otomatik olarak
kapanir. Bu stire asildiktan sonra cihazi yeniden kullanmak isterseniz
cihazi yeniden agmak icin 0-I-1l agma kapama diigmesini arzu edilen
konuma getirin.

BAKIM VE TEMIZLiK

Cihazin diizglin calismasini nleyebilecek sag triinlerinin birikmesini
6nlemek amaciyla, cihazin diizenli temizlenmesi icin triin ile birlikte
verilen temizleme aracinin kullanilmasi nemlidir.

« Cihazin kapali, fisinin prizden ¢ekilmis ve sogumus olmasindan emin

@ olun. @
- Temizleme aracini yavasca yumusak sabunla karistinlmis sicak su
icerisine batirin.

- Araci cihaz ve silindirin olusturdugu bosluk icerisine takin (SEKIL 7).

«Her tirlG sag Grlini kalintisinin temizlenmesi icin araci silindirin
etrafindan birkag kere dondiiriin (SEKIL 8).

« Ardindan temizleme aracini bosluktan cikarin.

+Yeniden kullanmadan o6nce cihazin tamamen kuru olmasi
gerekmektedir.

- Temizleme araci bircok kere kullanilabilir. Kege tamponunun
¢ikariimasi, sabunlu su ile yikanmasi ve yeniden kullaniimadan 6nce
kurumasi beklenmelidir.

Cihazin dis ylizeyi, cihazin fisi prizden ¢ekilmis ve soguk durumdayken

nemli bir bezle silinebilir. Yeniden elektrige baglamadan &nce

tamamen kurumus olmasindan emin olun.

ithalatci Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule Is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil
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